Pioneering for You MIO

Wilo-EMU D, DCH, K, KD, KM, NK, SCH
Wilo-Actun ZETOS-K

+ NU..T/U...T-Motor (Trinkwasser/drinking water)
mit Druckmantel/with Pressure shroud

c¢s Navod k montazi a obsluze
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Uvod

1 Uvod

VéZend zakaznice, vaZzeny zakazniku,

tési nas, Ze jste se rozhodli ve prospéch vyrobku nasi firmy. Zakoupili jste vyrobek, ktery byl
zhotoven podle soucasného stavu techniky. Dikladné si pfectéte tuto piirucku pro provoz a udrzbu
pfed prvnim uvedenim do provozu. Jen tak je zaru¢eno bezpecné a hospodarné pouZiti vyrobku.

Tato dokumentace obsahuje vSechny potfebné Udaje o vyrobku, aby timto zptsobem bylo mozné
ucinné vyuZit mozZnosti jeho spravného pouZiti. Kromé toho jsme pro Vas pfipravili informace, které
mUZete vyuZit pro v€asné zjiSténi nebezpedi, pro sniZzeni ndkladil na opravy a prostoje a pro zvyseni
spolehlivosti a Zivotnosti vyrobku.

Pred uvedenim do provozu musi byt zasadné spinény vsechny podminky bezpecnosti jakoZ i idaje
od vyrobce. Tato pfiru¢ka pro provoz a tdrzbu doplfiuje a/nebo rozsifuje existujici narodni pfedpisy
tykajici se ochrany proti Urazdim a Urazové zabrany. Tato pfirucka musi byt persondlu kdykoliv
pfistupna a musi mu byt k dispozici na misté nasazeni vyrobku.

Névod se Cleni na nékolik kapitol. Kazdd kapitola ma vystizny nadpis, ktery Vas informuje o tom, o
Cem se v této kapitole pojednava.

Kapitoly s Ciselnym oznacenim odpovidaji standardnim kapitolam kazZdého vyrobku. Zde se Vdm
podavaji zevrubné informace o Vasem vyrobku.

Kapitoly s alfanumerickym oznacenim jsou pfidavény podle specifickych poZadavk( zakaznikl. Zde
se Vam poskytuji informace o vybraném pfislusenstvi, zvlastnich povrchovych vrstvéch,
zapojovacich schématech, prohlaseni o shodé, atd.

Obsah slouzi zaroven jako struc¢na reference, protoze vSechny dlleZité oddily jsou opatfeny
nadpisem. Nadpis kaZzdého oddilu najdete v krajnim sloupci, takZe neztratite prehled ani pfi rychlém
listovani.

Vsechny duleZité instrukce a bezpecnostni pokyny jsou zvlast’ zdlraznény. Pfesné Udaje tykajici se
struktury téchto textl jsou uvedeny v kapitole 2 ,,Bezpecnost*.

Veskery personal, ktery pracuje na vyrobku resp. s vyrobkem, musi byt pro tyto prace kvalifikovén,
napf. price na elektrickém zafizeni musi provést odbornik elektrotechnik. Vsichni clenové
personalu musi byt plnoleti.

Jako zaklad instruktaze pro personal obsluhy a Udrzby musi byt navic zahrnuty i statni predpisy
Urazové zabrany.

Musi byt zabezpeceno, Ze si personal precetl pokyny v této pfiruce pro provoz a udrzbu a
porozumél jim, tento navod bude event. tfeba doobjednat u vyrobce v poZadovaném jazyku.

Vyobrazeni jsou bud' fiktivni vyobrazeni nebo origindIni vykresy vyrobkd. Z diivodu rozmanistosti
nasich vyrobk( a riznych velikosti, vyplyvajicich ze stavebnicového systému, jsme vyuZili toto jako
nejvyhodnéjsi Feseni. Presnéjsivyobrazeni a rozmérové U(daje ziskate z rozmérového listu,
z plénovaci pomUcky a/nebo z montézniho vykresu.

Autorské pravo vztahujici se na tuto pfirucku pro provoz a udrZbu se ponechava vyrobci. Tato
pfirucka pro provoz a udrzbu je ur€ena pro montazni, obsluhujici a Udrzbarsky persondl. Obsahuje
predpisy a vykresy technického druhu, jeZ se nesmi ani Gplné ani v ¢dstech rozmnoZovat, rozsifovat
anebo neopravnéné pouZivat pro Gcely soutéZeni nebo sdélovat jinym osobam.

V této Prirucce pro provoz a udrzbu se pouZivaji rizné zkratky a odborné pojmy. Tabulka 1 obsahuje
vsechny zkratky, tabulka 2 vSechny odborné pojmy.

Predmluva

Struktura tohoto ndvodu

Kvalifikace persondlu

Vyobrazeni

Autorské pravo

Pouzité zkratky a
odborné pojmy
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Uvod

Zkratky Vysvétleni

resp. respektive, popfipadé
cca. circa, asi
tzn. to znamena

event. eventualné

popr. popfipadé

inkl. vé.

min. minimalné, nejméné
max. maximalné, maximum
atd. a tak dale
v.t. viz také, viz téz

napr. napfiklad

Tabulka 1-1: Zkratky

Chod zasucha

Vysvétleni

vve s v

Vyrobek béZi na plné obratky, k dopravovani ale chybi pfislusné médium.
Chodu zasucha se musi zasadné zabranit, event. se musi montovat
ochranné zafizeni!

Druh instalace
,mokra“

U tohoto druhu instalace je vyrobek ponofen v dopravovaném médiu.
Je kompletné obklopen dopravovanym médiem. Dbejte na tdaje pro
maximalni hloubku ponofeni a minimalni pfesah vodni hladiny!

Druh instalace
»sucha*

U tohoto druhu instalace se vyrobek instaluje v suchém prostfedi, tzn., Ze se
dopravované médium pfivadi a odvddi potrubnim systémem. Vyrobek neni do
dopravovaného média ponofen. Uvédomte si pfitom, Ze se povrchy vyrobku
mohou silné zahfat!

Druh instalace

2

»prenosna

U tohoto druhu instalace je vyrobek vybaven patkou. Lze jej pouZivat

a provozovat na libovolném misté. Dbejte na Gidaje pro maximdlni hloubku
ponofeni a minimalni pfesah vodni hladiny a na to, Ze se povrchy vyrobku
mohou silné zahfat!

Rezim ,,S1*
(trvaly provoz)

Za jmenovitého zatizenim se dosahuje konstantni teplota, ktera se jiz
nezvysuje ani pfi delSim provozu. Provozni prostfedek midZe nepferusené
pracovat za jmenovitého zatiZeni, aniZ by doslo k prekroceni dovolené
teploty.

Rezim ,,S2*
(kratkodoby
provoz)

Provozni doba za jmenovitého zatiZeni je kratka ve srovnani s nasledujici
prestavkou. Max. provozni doba se udava v minutach, napf. S2-15. BEhem
této doby mlzZe provozni prostfedek pracovat za jmenovitého zatiZeni,

aniZ by doslo k prekroceni dovolené teploty. Pfestavka musi trvat tak dlouho,
az se teplota stroje nebude lisit o vic neZ 2K od teploty chladiva.

Tabulka 1-2: Odborné vyrazy
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Uvod

Odborny
pojem

Vysvétleni

Srkaci reZim je jistou obdobou chodu nasucho. Vyrobek bézi na pIné obratky,
,»Srkaci reZim* | dopravuji se ale pouze velmi mald mnoZstvi média. Srkaci reZim je moZny
pouze u nékolika typ, v této souvislosti viz kapitolu ,,Popis vyrobku*.

Ochrana proti chodu nasucho musi navodit automatické vypnuti vyrobku,
kdyZ se dosdhne minimdlni prekryti vyrobku vodou. Dosahne se to vestavbou
plovékového spinace.

Ochrana proti
chodu nasucho

Ovladani trovné hladiny ma vyrobek automaticky zapinat popf. vypinat pfi
rtznych stavech hladiny. Dosahuje se to vestavbou jednoho plovakového
spinace popft. dvou plovakovych spinaci.

Ovladani
urovné hladiny

Tabulka 1-2: Odborné vyrazy

WILO SE Adresa vyrobce
Nortkirchenstr. 100

DE - 44263 Dortmund

Telefon: +49 231 4102-0
Telefax: +49 231 4102-7363
Internet: www.wilo.com
Email: wilo@wilo.com

Na provedeni technickych zmén na zafizenich a/nebo na pfimontovanych sou&astech si vyrobce Vyhrada zmény
vyhrazuje veskeré pravo. Tato pfirucka pro provoz a Udrzbu se vztahuje na vyrobek uvedeny na
titulni strance.
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Bezpecnost

2 Bezpecnost

V této kapitole jsou uvedeny veskeré vSeobecné platné bezpecnostni pokyny a technické instrukce.
Navic jsou v kazdé dalsi kapitole obsaZeny specifické bezpecnostni pokyny a technické instrukce.
B&hem raznych Zivotnich fazi (instalace, provoz, udriba, transport atd.) vyrobku je nutno
respektovat a dodrZovat vSechny pokyny a instrukce! Provozovatel odpovida za to, aby se veskery
personal fidil podle téchto pokyn( a instrukci.

V tomto navodu se pouZivaji instrukce a bezpecnostni pokyny pro vécné skody a Skody na zdravi. V
zajmu jejich jednoznacné charakterizace pro persondl se instrukce a bezpecnostni pokyny rozlisuji
nasledovné:

Instrukce se odsazuje 10 mm od okraje a piSe se velikosti pisma 10pt tucné. Instrukce obsahuji text,
kterym se odkazuje na predchozi text nebo na urcité oddily kapitol nebo se zdiraziuji struc¢né
instrukce. Pfiklad:

U stroju se schvalenim pro pouZiti ve vybusném prostfedi prihliZejte
prosim také ke kapitole ,,Ochrana proti vybuchu podle standardu ....“!

Bezpecnostni pokyny se odsazuji 5 mm od okraje a piSou se velikosti pisma 12pt tucné. Pokyny
upozorfujici pouze na vécné Skody se tisknou Sedym pismem.

Pokyny upozorriujici na Skody na zdravi se tisknou cernym pismem a jsou vidy spojeny se
symbolem nebezpeci. Jako bezpecnostni znacky se pouZivaji vystrazné, zakazové nebo pfikazové
znacky. Priklad:

O

Symbol Symbol
Symbol vy v o
o nebezpecinapr. Symbol prikazu:, napf.
nebezpeci: o . . < .
. ) Ucinek zdkazu:, napr. pouZit osobni
VSeobecné .y . .
I elektrického Zdakaz vstupul! ochranny
nebezpeci M
proudu prostfedek

Pouzité znacky pro bezpecnostni symboly odpovidaji vSeobecné platnym smérnicim a predpisim,
napt. predpisdim DIN, ANSI.

Kazdy bezpecnostni pokyn se zahajuje jednim z nasleduijicich signalnich slov:

Signalni slovo Vyznam

Nebezpedi M0Ze dojit k zavaznému poranéni nebo k usmrceni osob!
Vystraha MuZe dojit k zavaznému poranéni osob!
Pozor M0Ze dojit k poranéni osob!
Pozor
(Upozornéni MiZe dojit ke znacnym vécnym Skoddm, Uplna ztrata neni vyloucena!
bez symbolu)

Tabulka 2-1: Signdlni slova a jejich vyznam

Bezpecnostni pokyny se zahajuji signdlnim slovem a uvedenim nebezpedi, pak ndsleduje uvedeni
zdroje nebezpeci s moznymi ndsledky a kon¢i upozornénim na odvraceni nebezpedi.

Priklad:

Instrukce a bezpecnostni
pokyny

Instrukce

Bezpecnostni pokyny
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Bezpecnost

PouZité smérnice a
oznaceni CE

Bezpecnost obecné

Varovani pred rotujicimi castmi!
Otacejici se obézné kolo miize pohmozdit a ustfihnout Casti téla.
Stroj vypnout a vyckat zastaveni obézného kola.

Nase vyrobky podléhaji
- rlznym smérnicim ES,
- rGznym harmonizovanym normam,
- arlznym statnim normam.

O podrobnych Udajich tykajicich se pouZitych smérnic a norem se prosim informujte v ES Prohlaseni
o shod&. Toto prohlaseni se vystavuje podle smémice ES 98/37/ES, dodatek Il A.

Pro pouZivani, montdz a demontaz vyrobku se navic pfedpoklada pouZiti riznych statnich predpist
jako zakladu. Jsou to napf. predpisy Urazové zabrany, predpisy VDE, zakon o bezpecnosti pfistrojli a
mnohé dalsi.

Znacka CE je umisténa na typovém Stitku nebo v blizkosti typového Stitku. Typovy Stitek se
umist’uje na motorovém bloku popf. na ramu.

- Pfivestavbé popf. demontaZi vyrobku je zakdzano pracovat samostatné.

- Veskeré prace (montdZ, demontdz, (drZba, instalace) se smé&ji vykondvat pouze po vypnuti

vyrobku. Vyrobek je nutno odpojit od elektrické sité a musi se zajistit proti opétnému zapnuti.
U vSechny rotujicich soucasti se musi vyckat jejich tplné zastaveni.

- Obsluhujici je povinnen okamZité oznamit svému nadfizenému (odpovédné osobé) kaZdou

zjisténou poruchu nebo nepravidelnost.

- Okamzité zastaveni obsluhujici osobou je naléhavé nutné, jestlize se vyskytnou vady, kterymi

by doslo k ohroZeni bezpecnosti. Jedna se o tyto vady:
- selhdni bezpeénostnich a/nebo kontrolnich zafizeni
- poskozeni dileZitych soucasti

- poskozeni elektrickych zafizeni, vedeni a izolaci.

- Nastroje a jiné pfedméty se musi uschovavat jenom na mistech k tomu uréenych, aby byla

zarucena bezpecnost obsluhovani.

- P¥i praci v uzavienych prostorech se musi zabezpedit dostatecné vétrani.

- P¥i svafovacich pracech a/nebo pfi pracech s elektrickymi pfistroji je tfeba zarucit, Ze nehrozi

nebezpedi exploze.

- Zasadné se smi pouZivat pouze vazaci prostiedky, které v tomto smyslu jsou zakonné vypsany

a schvaleny.

- Vdézaci prostiedky se musi pfizpdsobit pfislusnym podminkdm (povétrnost, zafizeni na

zahaknuti, bfemeno atd.). Pokud po pouZiti nebudou od stroje odpojeny, musi se vyslovné
oznacit jako vazaci prostfedky. Dale se pozaduje peclivé uschovani vazacich prostfedku.

- Prenosné pracovni prostiedky na zdvihdni bfemen se musi pouZivat tak, aby byla zaruc¢ena

stabilita pracovniho prostfedku béhem pouziti.

- B&hem pouZiti prenosnych (mobilnich) pracovnich prostfedkd na zdvihdni nevedenych

bfemen je tfeba ucinit pfisluSna opatfeni, aby se zabranilo jejich preklopeni, posunuti,
sklouznuti atd.

- Je tfeba ucinit pfislusnd opatieni, aby byl osobdam znemoZnén pobyt pod zavésenymi

bfemeny. Dale je zakdzdno manipulovat se zavéSenymi bfemeny nad pracovisti, na kterych se
zdrZuji osoby.

- P¥i poutziti prenosnych (mobilnich) pracovnich prostfedkd na zdvihani bfemen je v pfipadé

potfeby (napf. pfi omezeni viditelnosti pfekdZkami) nutno pfibrat druhou osobu pro
koordinaci.

2-2
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Bezpecnost

- Zdvihané bfemeno se musi prepravovat tak, aby pfi vypadku energie nedoslo k ohroZeni osob.
Takové prace venku je tfeba prerusit, dojde-li ke zhorSeni povétrnostnich podminek.

PozZaduje se striktni dodrZeni téchto ndleZitosti. PFi nedodrZeni téchto
pozadavkii miize dojit ke Skoddm na zdravi a/nebo k zivainym vécnym
Skodam.

Nase elektrické vyrobky se provozuji se stfidavym nebo primyslovym silnoporudem. Je tfeba
dodrZovat mistni pfedpisy (napf. VDE 0100). Pro pfipojeni je tieba pfihliZzet k listu s technickymi
Gdaji ,.Elektrické pripojeni. Technické tidaje je nutno striktné dodrZovat!

Pokud byl stroj vypnut nékterym ochrannym organem, pak se smi znovu
zapnout teprve po odstranéni zavady.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem!

Neodborné zachazeni s proudem pfFi praci na elektrickych
zafizenich ma Zivotu nebezpecné nasledky! Témito pracemi
povéfujte pouze kvalifikovaného elektrotechnika.

Pozor pri vihkosti!

V disledku vniknuti vihkosti do kabelu se kabel poskodi a zniéi se.
Konec kabelu se nikdy nesmi ponofit do dopravovaného média
nebo do jiné kapaliny. Nepouzité Zily se musi odpojit!

Obsluhujici musi byt informovan o napdjeni vyrobku proudem jakoZ o moznostech jeho vypnuti.
Pfi pfipojeni stroje k elektrickému spinacimu zafizeni, zejména pfi pouZiti elektronickych pfistrojd
jako fizeni pozvolného rozbéhu nebo ménicd kmitocCtu je tieba v zdjmu dodrZeni poZadavkd EMS
prihlizet k predpisim vyrobcd spinacich pfistrojd. Eventudlné se pro pfivodni a ovladaci vedeni
poZaduji zvlastni opatfeni stinéni (napf. specialni kabely atd.).
Pfipojeni se smi provést pouze tehdy, kdyZ spinaci pfistroje odpovidaji
harmonizovanym normam ES. Mobilni radiové pfistroje mohou zpisobit
ruseni v zafizeni.

Varovani pred elektromagnetickym zarenim!
V disledku elektromagnetického zafeni jsou vystaveny nebezpeci

,

ohroZeni Zivota nositelé kardiostimulatori. Umistéte pFislusné
stitky na zafizeni a upozornéte na to postiZzené osoby!

Na3e vyrobky (stroj vEetné& ochrannych orgdnl a stanovi$té obsluhy, pomocné zdvihaci zafizeni)
musi byt zasadné uzemnény. Existuje-li moZnost, Ze by osoby mohly pfijit do styku se strojem a
dopravovanym médiem (napf. na stavenistich), poZaduje se, aby byla uzemnéna pfipojka pfidavné
zajisténa pomoci nadproudové ochrany.

Elektrické vyrobky odpovidaji podle platnych norem tfidé motorové
ochrany IP 68.

Pfi provozu vyrobku je tfeba dodrZovat zdkony a predpisy, které plati na misté nasazeni pro
zabezpeceni pracovisté, Urazovou prevenci a pro zachazeni s elektrickymi stroji. V zajmu
bezpecnosti pracovniho postupu musi provozovatel stanovit rozvrh prace pro persondl. Za
dodrZovani predpisti odpovidaji vSichni ¢lenové personalu.

Prdce na elektrickém
zarizeni

Elektrické pripojeni

fo\

>

Uzemnéni

Pocindni béhem provozu
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Bezpecnost

A

Bezpecnostni a kontrolni
zarizeni

Provoz ve vybusné

B&hem provozu se uréité souldsti otaceji (ob&zné kolo, vrtule) a zaruluji tak dopravu média.
V disledku urcitych obsaZenych latek miZe na téchto soucdstech dojit k vytvoreni velmi ostrych
hran.
Varovani pred rotujicimi ¢astmi!
Otacejici se soucasti mohou pohmozdit a ustfihnout casti téla.
Béhem provozu nikdy nesahejte do cerpadlové casti nebo na
rotujici soucasti. Pfed ukony udrzby nebo oprav vypnéte stroj a
vyckejte zastaveni rotujicich soucasti!

Nase vyrobky jsou vybaveny rliznymi bezpecnostnimi a kontrolnimi zafizenimi. Jsou to napf. saci
sita, teplotni Cidla, kontrola tésniciho prostoru atd. Je zakdzano tato bezpecnostni zafizeni
demontovat popf. vypinat.

Pfed uvedenim do provozu je nutno povéfit odbornika elektrotechnika pfipojenim zafizeni jako
napf. teplotni Cidla, plovakové spinace atd. (viz list s technickymi (daji ,Elektrické pfipojeni*) a
kontrolou jejich fadné funkce. UvaZte pfitom také, Ze urcita zafizeni vyZaduji pro bezvadnou funkci
spinaci pfistroj, napf. termistory s kladnym teplotnim soucinitelem a snimace PT100. Tento spinaci
pristroj Ize zakoupit od vyrobce nebo od elektrotechnika.

Personal musi byt informovan o pouzitych zafizenich a o jejich funkci.

Pozor!

Stroj se nesmi pouzivat, kdyZz byla nedovolené odstranéna
bezpecnostni a kontrolni zafizeni, kdyZz jsou tato zafizeni
poskozena a/nebo nefunguiji!

Vyrobky s oznacenim nevybusnosti jsou vhodné pro provoz ve vybusné atmosfére. Pro toto pouZiti

atmosféFe museji tyto vyrobky splfiovat urCité zdsady. PoZaduje se rovnéz, aby provozovatel dodrZoval urcita
pravidla a zasady.
Vyrobky, které jsou pro pouziti ve vybusné atmosfére schvaleny, jsou
v oznaeni opatieny dodatkem ,.Ex* (napf. T...Ex...)! Na typovém Stitku je
kromé toho umistén symbol ,Ex“! Pfi pouZiti ve vybusné atmosfére je
tfeba prihliZet ke kapitole ,,Ochrana proti vybuchu podle standardu ...“!
Akusticky tlak Vyrobek md v zdvislosti na velikosti a vykonu (kW) b&hem provozu akusticky tlak od cca. 70dB (A)
do 110dB (A).
Skutecny akusticky tlak je ovSem zavisly na nékolika faktorech. Patfi k nim napf. druh montaze,
druh instalace (mokrd, suchd, pfenosna), upevnéni pfisludenstvi (napf. zdvésné zafizeni) a potrubi,
pracovni bod, hloubka ponofeni a mnoho dalSich.
Doporucujeme provozovateli provést pfidavné méreni na pracovisti za chodu vyrobku v jeho
pracovnim bodu a za viech provoznich podminek.
Pozor: Pouzivejte ochranu proti hluku!
Podle platnych zakoni, smérnic, norem a predpisii je povinné
pouziti ochrany sluchu od akustického tlaku 85 dB (A)!
Provozovatel se musi postarat o to, aby tento poZadavek
byl dodrzovan!
Dopravovand média Kazdé dopravované médium se lisi s ohledem na sloZeni, agresivitu, odérnost, obsah susiny a
mnoha dalsi hlediska. NaSe vyrobky Ize obecné pouZivat v mnoha oblastech. O zevrubnéjsich
Udajich se prosim informujte v kapitole 3, v listu s technickymi Udaji stroje a v potvrzeni objednavky.
Uvédomte si pfitom, Ze se v disledku zmény mérné hmotnosti,viskozity nebo vSeobecného sloZeni
mohou zménit mnohé parametry vyrobku.
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Bezpecnost

Kromé toho se pro riizna média poZaduji riizné materidly a tvary obéznych kol. Cim pFesnéjsi byly
Udaje sdélené ve Vasi objednavce, tim [épe se ndm podafilo modifikovat nas vyrobek s pfihlédnutim
k Vadim poZzadavkim. Pokud dojde ke zménam s ohledem na oblast pouZiti a/anebo na
dopravované médium, informujte nas o pfislusnych detailech, abychom mobhli vyrobek pfizplsobit
témto novym okolnostem.

Pfi stfidani pouZiti vyrobku v jiném médiu je nutno vénovat pozornost témto naleZitostem:
- Vyrobky, které byly pouZivany ve 3pinavé a/nebo odpadni vodé, je nutno pfed pouZitim
dikladné ocistit v Cisté a pitné vodeé.

- Vyrobky, pouZité na dopravu médii ohroZujicich zdravi, je tfeba pfed pfechodem na jiné
médium zdsadné dekontaminovat. Dale je nutno zjistit, zda je vilbec mozZné, aby tento
vyrobek byl jesté pouZit v jiném médiu.

- U vyrobkd, které se provozuiji s mazaci popt. chladici kapalinou (napf. olejem), je tfeba po&itat
s tim, Ze tato kapalina mlZe v pfipadé defektu tésnéni s kluznym krouzkem uniknout do
dopravovaného média.

Nebezpedi v disledku vybusnych médii!

Dopravovani vybusnych médii (napf. benzin, kerosin atd.) je
striktné zakazano. Tyto vyrobky nejsou pro tato média
koncipovana!

Tato kapitola obsahuje vseobecné Udaje tykajici se odpovédnosti za vady. Smluvni ujednani se
vyfizuji vZdy pfednostné a touto kapitolou se nerusi!

Vyrobce se zavazuje odstranit veskeré vady jim prodanych vyrobkl, pokud byly dodrZeny
nasledujici predpoklady:

Jedna se o vady jakosti materilu, vyroby a/nebo konstrukce.
- Vady byly vyrobci oznameny pisemné béhem smluvené doby odpovédnosti za vady.
- Vyrobek byl pouZit pouze za podminek pouZiti podle stanoveného tcelu.

- Veskera bezpecnostni a kontrolni zafizeni byla pfipojena a zkousena odbornym personalem.

Doba odpovédnosti za vady trva, pokud nebylo dohodnuto jinak, 12 mésict ode dne uvedeni do
provozu popf. max. 18 mésicli ode dne dodani. Jind ujedndni museji byt uvedeny pisemné
v potvrzeni objednavky. Jeho platnost trvd nejméné do dohodnutého konce doby odpovédnosti za
vady vyrobku.

Pro opravy, vyménu jakoZ i pro pfimontovani a prestavby se sméji pouZivat pouze nahradni dily od
vyrobce. Pouze tyto dily zarucuji maximalni Zivotnost a bezpecnost. Tyto dily jsou koncipovany
specialné pro nase vyrobky. Svémocné pfistavby a prestavby nebo pouZiti jinych neZ plvodnich
nahradnich dilii mohou byt pfitinou zdvazného poskozeni vyrobku a/hebo zavaZného poranéni
osob.

Predepsané (drzby a inspekcni prace se museji vykonavat pravidelné. Témito pracemi sméji byt
povéfovany pouze vyskolené, kvalifikované a autorizované osoby. Vedeni pfiloZeného seznamu
udrzby a inspekci je povinné a usnadni Vdm kontrolu provddéni pfedepsanych inspekénich a
udrzbarskych praci. Ukony tdrzby, kterév této pfirucce pro provoz a Udribu nejsou uvedeny, a
libovolny druh oprav smi provadét jediné vyrobce a jim autorizované servisni dilny.

List operdtora stroje musi byt Uplné& vyplnén. Pomoci tohoto listu potvrzuje kazdd osoba, kterd je
libovolnym zplsobem zaméstnana vyrobkem, Ze obdrzZela pfirucku pro provoz a udrzbu, precetla si
ji aZe ji porozuméla.

Skody i poruchy, kterymi je ohroZena bezpe&nost, museji byt okamZité a odborné odstranény
pfislusné Skolenym persondlem. Vyrobek se smi provozovat pouze v technicky bezvadném stavu.
B&hem smluvené doby odpové&dnosti za vady smi vyrobek opravovat pouze vyrobce a/nhebo

Odpovédnost za vady

Vseobecnée

Doba odpovédnosti za vady

Ndhradni dily, pfistavby a
prestavby

Udrzba

List operdtora stroje

Skody na vyrobku
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Bezpecnost

Vylouceni ruceni

autorizovana servisni dilna! Vyrobce si vyhrazuje pravo na to, aby poskozeny vyrobek byl dodan do
zdvodu k vizudlni kontrole!

Za Skody na vyrobku se odmitd odpovédnost za vady popf. ruceni, pokud se potvrdi jedna popf.
nékolik z niZe uvedenych skutecnosti:

chybné dimenzovani z na$i strany v disledku nedostateénych a/nebo nespravnych ddajii
provozovatele popt. objednavatele (zdkaznika)

nedodrZeni bezpecnostnich pokyn(, predpisi a potfebnych poZadavki platnych podle
némeckého prava a predmétné prirucky pro provoz a tdrzbu

neodborné uskladnéni a pfeprava

montaZz/demontaZ v rozporu s piedpisy

nedostatecna udrzba

neodborna oprava

zavadna zakladovd plida popf. zavadné stavebni prace
chemické, elektrochemické a elektrické vlivy

opotrebeni

Zaruka vyrobce proto vyluuje také veskeré ruceni za skody na zdravi, za vécné a/nebo majetkové
Skody.
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3 Popis vyrobku

Stroj se vyrdbi s vynaloZenim maximalni péfe a podrobuje se neustalé kontrole jakosti. Za
predpokladu spravné instalace a udrZzby je zaruen bezporuchovy provoz. Stroj se doddva jako
ucelend a kompaktni jednotka.

Nebezpedi v disledku exploze!
Stroje této konstrukce nejsou chranény proti vybuchu a nelze je
tedy pouzivat v prostfedi s vybusnou atmosférou!

Oblasti pouZiti stroje jsou napf.:

- dopravovani pitné, minerdlni, uZitkové a termalni vody z hlubinnych studni, Sacht, jimacich,
zdsobnich nebo mezilehlych nddrzi (napf. jezer, pfehrad nebo vodnich tokd)

- zasobovani vodou a ziskavani vody, zvySovani tlaku
- Cerpéni podzemni vody a sniZovani hladiny podzemni vody
- hasici zafizeni a sprinklerova zafizeni

- zavlaZovani, postfikovani, chlazeni, myti, stfikani, Gprava vody, vodotryskova zafizeni a jiné.

Stroj se pouzivd k dopravovani &isté nebo mimné zneidténé vody s max. obsahem pisku 35g/m>.
Dopravované médium smi ve standardnim provedeni mit maximalni mémou hmotnost 1000kg/m? a
maximalni viskozitu 1 mPa. Kromé toho se vyrdbé&ji také specidlni provedeni (z G-CuSn10 a jinych
material() pro abrazivni a agresivni média. Tyto pfipady prosim konzultujte s vyrobcem. O pfesnych
Udajich tykajicich se provedeni vaseho agregdtu se prosim informujte v Technickych ddajich.

Stroj se obsluhuje ze stanovisté obsluhy, které se pro tento ucel stanovi.

Stroj se smi uvadét do provozu pouze za predpokladu, Ze je stroj vestavén, motor naplnén a tlakovy
plast’ zaplaven vodou a odvzdusnén. Béh zasucha neni dovolen.

Stroj se skladd z motorové a Cerpadlové cCasti. Tyto dvé soucdsti jsou vzajemné pevné spojeny a
tvoii tak agregat. Kompletni agregdt je vestavén v tlakovém plasti. Spolu s nim lIze stroj vestavét
pfimo do potrubi.

Ponorny motor ma vodotésné vinuti z dratu PVC resp. PEZ. Napdjeci vedeni je dimenzovano pro
max. mechanické namahdni a je tlakovodné utésnéno proti dopravovanému médiu. Pfipojky vedeni
u motoru jsou rovnéZz utésnény vic¢i dopravovanému médiu. Pfipojeni Cerpadlovych casti je
standardizovdno (210") nebo odpovidd pfedpisim NEMA (<8").

Ponorné Cerpadlo se skldda z nasdvaciho kusu, jednotlivych stupriti Cerpadla a z vytlacného hrdla.
Pocet stupfid zavisi jednak na vykonu motoru a jednak na poZadované Cerpaci vySce. Jednotlivé
Casti télesa jsou zhotoveny z Sedé litiny nebo ze zvlastnich materidld, jako napf. G-CuSn1l0.
Pripojeni pro motory je standardizovano nebo odpovida predpisim NEMA.

Stroj je vybaven specialnimi bezddrzbovymi loZisky. Motorova loZiska jsou mazana napini motoru,
loZiska Cerpadla dopravovanym médiem.

Na utésnéni mezi Cerpadlovou a motorovou &asti jsou pouZity mechanické ucpdvky (dvojité
pouzdfeni SiC/SiC) nebo hfidelové tésnici krouZzky.

ObézZna kola jsou provedena jako radidlni nebo poloaxialni konstrukce. Jako materidl se pouZivaji
bronz a uméla hmota. V zavislosti na pfipadu poufZiti jsou obéznd kola vybavena odlehcovacimi
dirami, aby se sniZil axidlni tah.

VSeobecné tdaje o
vyrobku

Pouziti podle
stanoveného ucelu a
rozsahy pouZiti

Podminky nasazeni

Konstrukcni provedeni

Motor

Cerpadlo

Motorovd a Cerpadlovd loZiska

Tésnéni

Obéznd kola
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Popis vyrobku

Bezpecnostni a kontrolni Ponorny motor Ize na pfani vybavit teplotnimi Cidly. V zdvislosti na jeho konstrukci a specifikaci je
zarizeni motor vybaven dvojkovovym cidlem nebo teplotnim cidlem s termistorem s kladnym teplotnim
soucinitelem. Tato kontrolni zafizeni chrani motor pred prehratim.

Udaje o tom, zda bylo vestavéno teplotni &idlo, ktery druh teplotnich
¢idel byl instalovan a informace o jejich zapojeni naleznete v listu
s technickymi udaji ,.Elektrické montazni schéma*!

Tlakova pfipojka

Plnici a odvzdusiiovaci potrubi
pro pInéni motoru

Napajeci vedeni

Tlakovy plast’

Stroj

Patni ventil (volitelny)

Obr. 3-1: Konstrukéni provedeni stroje
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Motory této konstrukéni fady se chladi obtékajicim dopravovanym médiem. Teplota se odvadi piimo  Chlazeni
pres blok motoru a plast’ statoru smérem ven do dopravovaného média.

Typovy kéd podéva informaci o konstrukénim provedeni stroje. Typové ozhaceni

Priklad ¢erpadlo: NK 86 X (S)-8

NK 86 Interni oznaceni vyrobku (TWI..., NK..., K..., KD..., D..., KM..., KP..., DCH..., SCH..)
X P = poldrové Cerpadlo
S Vyvazené obézné kolo
8 Pocet stuprill

Priklad motor: x 801X-2/75

Typ motoru (NU = ponorny motor, M = ponorny motor v ndmofnim

provedeni)
801 Interni identifikacnf ¢islo vyrobku
X N4pli motoru (T = pitnd voda, bez = naplfi od vyrobce P35/P100)
2 Pocet polu
75 Délka svazku v cm (zaokrouhleno)

Tabulka 3-1: Typové oznaleni

Motory U15..., U17... a U21... se zasadné plni pitnou vodou. U téchto typi
odpada pismeno ,,T“ v oznaéeni motoru!

Typovy stitek
Symbol Oznaéeni Symbol Oznaéeni
P-typ Typ Cerpadla MFY Rok vyroby
M-typ Typ motoru P Névrhovy vykon
S/N Cislo stroje F Kmitocet
Q Doddvané mnozstvi u Névrhové napéti
H Cerpaci vyska I Navrhovy proud
N Otacky Is Nébéhovy proud
TPF Teplota média SF Cinitel provozni zalohy
IP Ttida ochrany Isp Proud pfi Ciniteli provozni zalohy
oT ReZim (s = mokry /e = suchy) MC Zapojeni motoru
Cos ¢ cosinus \VA max. hloub. ponoru
IM/S Obé&Zné kolo priimér /potet stupid

Tabulka 3-2: Legenda k typovému $titku
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Preprava a uskladnéni

4 Preprava a uskladnéni

Po dodani se musi ihned kontrolovat bezvadnost a Uplnost doddvky. O pfipadném zjiSténi vad
informujte jesté v den doddni dopravce popf. vyrobce, jinak pozd€ji nebudete moci uplatnit Zadné
naroky. Eventuadlni Skody se poznamenejte na dodaci nebo nakladni listu.

Na pfepravu se musi pouZivat jen tomuto Ucelu slouZici a schvdlené vazaci prostfedky, dopravni
prostredky a zdvihadla. Tyto prostfedky musi mit dostatecnou nosnost, aby byla zaru¢ena bezpecna
preprava vyrobku. Pokud budou pouZity fetézy, musi se zajistit proti se-smeknuti.

Persondl musi mit odpovidajici kvalifikaci pro tyto prace a musi béhem téchto praci dodrZovat
vsechny platné statni bezpecnostni predpisy.

Vyrobky jsou od vyrobce popf. od dodavatele dodavany ve vhodném obalu. Tento obal obvykle
vyluCuje poSkozeni béhem piepravy a uskladnéni. Pfi Castych zméndch stanovisté doporucujeme
obal peclivé uschovat pro opétné poufZiti.

Pozor pred nasledky mrazu!

Pfi pouZziti pitné vody jako chladiciho/mazaciho prostfedku se
predpoklada ochrana vyrobku proti u¢inkiim mrazu (min. teplota
+3 °C) béhem prepravy. Pokud to neni mozné, musi se vyrobek
vyprazdnit a vysusit!

Nové doddvané vyrobky jsou upraveny tak, aby mohly byt uskladnény nejméné 1 rok. V pfipadé
meziskladovani se vyrobek musi pred uskladnénim dikladné ocistit!

V souvislosti s uskladnénim je tfeba prihliZet k témto naleZitostem:

- Vyrobek bezpecné postavte na pevny podklad a zajistéte proti prekoceni. Ponorna motorova
michadla, pomocnd zdvihaci zafizeni a cerpadla s tlakovym plastém se pfitom skladuji
horizontdlné a kalova cerpadla, ponorna cerpadla na odpadni vodu a ponornda motorova
Cerpadla vertikalné. Ponorna motorova Cerpadla Ize skladovat také horizontalné. Dbejte ale,
aby nedoslo k jejich prohnuti. Jinak by mohla byt vystavena nepfipustnému napéti v ohybu.

Nebezpedi v disledku preklopeni!
Vyrobek nikdy neodstavujte v nezabezpeceném stavu. PFi
preklopeni vyrobku hrozi nebezpedi urazu!

- Nase vyrobky Ize skladovat pfi teplotdch aZz max. -15°C. Skladovy prostor musi byt suchy.
Doporucujeme uskladnéni v prostoru chranéném proti mrazu pfi teploté mezi 5°C a 25°C.

Vyrobky, které jsou naplnéné pitnou vodou, musi byt skladoviny v
prostorach s teplotou okoli v rozmezi +3 °C aZ +40 °C. Pokud to neni
mozné, musi se vyrobky vyprazdnit a vysusit.

- Vyrobek se nesmi skladovat v prostorech, ve kterych se provadéji svafovaci prace, ponévadz
plyny popf. zéfeni vznikajici béhem svafovdni mohou pisobit korozivné na elastomerové
soucasti a povlaky.

- Vyrobky vybavené saci nebo vytlacnou pfipojkou je nutno bezpecné uzaviit, aby se zabranilo
znecisténi.

- VsSechna napdjeci vedeni je nutno chranit proti zlomlm, poskozeni a vniknuti vihkosti..

Nebezpedi urazu elektrickym proudem!

Doddvka

Preprava

Uskladnéni

Nebezpeci ohroZeni Zivota v disledku poskozenych napajecich
vedeni! Poskozena vedeni musi kvalifikovany elektrotechnik

okamzité vymeénit.
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Vraceni doddvky

Pozor pri vihkosti!

Vniknuti vlihkosti do kabelu zptisobuje poskozeni a zniceni kabelu.
Proto konec kabelu nikdy neponofujte do dopravovaného média
ani do jiné kapaliny.

- Vyrobek se musi chranit proti pfimym Gcinkdm slunecniho zareni, horka, prachu a mrazu.
Horko nebo mrdaz mohou zpisobit znacné poskozeni vrtuli, obéZnych kol a povrchovych
vrstev!

- ObéZnd kola popf. vrtule se musi v pravidelnych intervalech otacet. Zabrani se tak zadreni
loZisek a obnovuje se tim mazaci film kluzného krouzkového tésnéni. U vyrobk( s
prevodovym provedenim se otacenim zabrani zadfeni pfevodovych pastorkl a obnovi se
mazaci film na pfevodovych pastorcich (zabrafiuje tvorbé jemné rzi).

Varovani pred ostrymi hranami!
Na obéznych kolech a vrtulich se mohou vytvofit ostré hrany.
Hrozi nebezpeci urazu! Na ochranu noste ochranné rukavice.

- Po del3im uskladnéni je nutno vyrobek pred uvedenim do provozu zbavit necistot jako napf.
prachu a usazenin oleje. Pravidelné kontrolujte hladky chod obéZnych kol a vrtuli a
bezvadnost povrchovych Uprav skfiné.

Pied uvedenim do provozu zkontrolujte hladiny naplni (olej, naplné
motoru atd.) jednotlivych vyrobkii a napIné pfipadné dopliite. Vyrobky
naplnéné pitnou vodou se musi pfed uvedenim do provozu pfipadné
teprve kompletné naplnit! O udajich tykajicich se naplné se prosim
informujte v listu s technickymi udaji stroje!

Poskozené povlaky a povrchové tpravy je nutno okamZité opravit. Pouze
neporus$ena povrchova tprava je schopna splnit stanoveny tucel!

Za predpokladu dodrZeni téchto poZadavk(l mlzZete vyrobek uskladnit delsi dobu. Uvédomte si ale,
Ze elastomerové souCasti a povrchové Gpravy podléhaji pfirozenému zkfehnuti. Pfi skladovani
delSim neZ 6 mésicl proto doporucujeme kontrolu a pfipadnou vyménu. Tyto pfipady prosim
konzultujte s vyrobcem.

Vyrobky, které vracite do zavodu, musi byt &isté a opatfené fadnym obalem. Cistota zde znamena,
Ze vyrobek byl zbaven nelistot a v pfipadé pouZiti v médiich ohroZujicich zdravi byl
dekontaminovan. Obal musi vyrobek chranit pred poskozenim. S pripadnymi dotazy se obracejte na
vyrobce!
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5 Instalace

Aby se zabranilo poskozeni stroje nebo vaznym urazdm pfi instalaci, je nutno vénovat pozornost
témto naleZitostem:

- PfisluSnymi pracemi — montdZi a instalaci stroje — se smi povérovat pouze kvalifikované osoby
za predpokladu zachovani bezpecnostnich pokynd.

- Pred zahdjenim instalacnich praci se musi stroj kontrolovat, zda byl béhem transportu
poskozen.

Mozné druhy vertikalni instalace stroje: Druhy instalace
- Suchdinstalace - pfimo nebo s obtokem
- Mokrd instalace s patnim ventilem v nadrzich, jimkach a Sachtach
Mozné druhy horizontdIni instalace stroje:
- Suchdinstalace - pfimo nebo s obtokem
- Mokrd instalace s patnim ventilem v nadrZich a jimkach

O predpsaném druhu instalace se prosim informujte v Technickych
udajich.

Provozni prostor musi byt dimenzovan pro pfislusny stroj. Musi byt zaru¢ena montaz zdvihaciho Provozn/’prostor
zafizeni bez nesnazi, ponévad? je nutna pro montaZ/demontaZ stroje. Misto pouZiti a odstaveni

stroje musi byt bezpec¢né pfistupné pro zdvihaci zafizeni. Misto na odstaveni musi vykazovat pevny

podklad.

Napdjeci vedeni musi byt instalovana tak, aby byly kdykoliv moZné bezpeény provoz a montaz/
demontaz bez nesnazi.

Casti stavebniho dila a zaklady musi mit dostatecnou pevnost, aby bylo zaru¢eno bezpe¢né a funkci
odpovidajici upevnéni. Za pfipraveni zdkladu a jejich spravnost s pfihlédnutim k rozmérdim, pevnosti
a zatizitelnosti odpovidaji provozovatel popf. pfislusny dodavatel!

Chod zasucha je pfisné zakazan. Pfi vétSim kolisani hladiny proto doporucujeme instalovat kontrolu
urovné hladiny a ochranu proti béhu zasucha.

Pro pfivod dopravovaného média pouZivejte vodici a usmériiovaci plechy. Pfi dopadnuti vodniho
paprsku na povrch vody nebo na stroj se do dopravovaného média vnasi vzduch. Ma to za nasledek
nevhodné piitokové a dopravni poméry Cerpadla. V disledku toho dochazi k velmi neklidnému
chodu stroje, ktery se tak vystavuje vyssimu opotrebeni.

Montadzni prislusenstvi

Maximalni nosnost musi byt vy3si nez maximalni hmotnost stroje, pfimontovanych dili a kabeld.  Otocné zdvihadlo
Musi byt moZno stroj zvedat a spoustét bezpecné a bez potizi. V akénim okruhu se nesméji
nachazet zZadné prekazky a predméty.

Pomoci kabelovych drzdkl se pfivodni vedeni odborné upevriuji na potrubi nebo na jinych  Kabelovy drZdk
pomUckach. Jejich Ukolem je zabrdnit volnému provéseni a poskozeni pfivodnich vedeni. V
zavislosti na délce a hmotnosti kabel(l se musi kabelové drzaky umistit v odstupech 2-3m.

Pfipravte k dispozici potfebné néfadi (napf. Sroubovaky) a/nebo ostatni materidl (napf. hmozdinky,  Upevriovaci materidl a
chemické kotvy atd.). Upeviiovaci materidl musi mit dostatenou pevnost, aby byla zaru€ena ndstroje
bezpecfnostnim pozadavkim odpovidajici montaz.
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Nép[ﬁ motoru U téchto agregatll se pouZivaji motory, které musi byt pred vestavbou naplnény. Jako napli motoru
se pouZiva pitnd voda (nikoliv destilat).

Motory NU 611T a NU 811T se z vyroby dodavaji jiZ naplnéné!

Agregaty nejsou odolné proti G¢inkdim mrazu. Musi byt odpovidajicim zptisobem skladovény (okolni
teplota v rozmezi 3 °C aZ 40 °C) a bezprostfedné po naplnéni namontovany.

Motor je konstruovan tak, aby jej bylo mozZné plnit zvenku. NapInéni motoru resp. kontrola hladiny
ndplné se musi provést pfed montazi.

O pfislusnych Gdajich tykajicich se pouZité naplné a potfebného mnoZstvi se prosim informujte v
Technickych ddajich.
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Kontrolu hladiny napIné a plnéni motorii NU 611 a NU 811 smi provadét
vyhradné autorizovany servis!

Existuji dvé r0iznd provedeni tlakovych plast'd, normdlni a standardizovand varianta. Nové
standardizované provedeni pozndte podle Sirsi pfiruby na vytlacné strané. Je podstatné SirsSi nez
tlakovy plast'. NiZe se popisuje zpusob pInéni, vyprazdriovani motoru a kontrolovéni stavu jeho
naplnéni.
Uvédomte si prosim, Ze se motor musi naplnit pfed zatopenim tlakového
plasté!

Zavérné Srouby jsou umistény u vytlacného hrdla.

1 Stroj postavit nebo zavésit do svislé polohy.

2 Vy3roubovat zévérny 3roub (1) a (2) s t&snicim krouZkem. Dbejte na to, aby se té&snici
krouzek neposkodil nebo neztratil.

3 Pomoci vhodné nalevky naplnit &istou, studenou pitnou vodu (nikoliv destilat) nebo P35

U ndsledujicich motort
dodrZujte pokyny
informacniho listu
~PoRyny k plnéni
motord...”: NU 4...,
NU5..., NU 7...

Vertikdlni montaz

Plnéni motorti
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Kontrola stavu naplnéni

Horizontdlni montadz

skrz zdvitovy otvor (2). Zavitovy otvor

1) slouZi k odvzdusnéni. Spravny stav naplnéni je
dosazen, kdyz hladina kapaliny sahd témér

(
&f po spodni hranu zavitovych otvord.

Dfive neZ se zavérné Srouby (1) a (2) opét pevné zasroubuji, vy&kat cca. 30 min., aby mohl
z motoru UpIné uniknout vzduch. Mirnymi pohyby sem a tam se tento proces podporuje.
Eventudlné se je$té musi doplnit &ista, studend pitnd voda (nikoliv destilat) nebo P35.

Zavérny Sroub (1) a (2) s t&snicim krouzkem opét pevné zadroubovat.

Stroj postavit nebo zavésit do svislé polohy.

Vysroubovat zavérny Sroub (1) a (2) s tésnicim krouzkem. Dbejte na to, aby se tésnici
krouZek neposkodil nebo neztratil.

Hladina kapaliny by méla sahat témér po spodni hranu zavitovych otvor(. Eventudlné se
jesté musi doplnit €istd, studend pitna voda (nikoliv destilat) nebo P35. V této souvislosti viz
»PInéni motora“.

Zavérné Srouby pro plnéni a vyprazdiovani jsou umistény na tlakovém plasti. Pfi montdzi dbejte
prosim na to, aby zavérné Srouby a typovy Stitek ukazovaly nahoru!

PInéni motorii Oba zdvérné natrubky (1) sejmout uvoln&nim pfislu$ného 3roubu (2).
Vysroubovat zdvérné Srouby (3).
Pomoci vhodné nalevky naplnit &istou, studenou pitnou vodu (nikoliv destilat) nebo P35
skrz jeden z obou otvord. Druhy otvor slouzi k odvzdusnéni motoru pfi plnéni. Spravny stav
vodni hladiny je dosaZen, kdyZ kapalina saha aZ po zavitovy otvor.
Pfed zaSroubovédnim zdvérnych Sroubd (3) vyckat cca. 30 minut, aby mohl z motoru Gplné
uniknout vzduch. Eventudlng se je$té musi doplnit Cistd, studend pitnd voda (nikoliv
destilat) nebo P35.
Fan, i
1
2
L]
|\
%
s
5 Zavérné Srouby (3) pevné zadroubovat. Oba zdvérné natrubky (1) opét nasadit a upevnit
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pfislusnym Sroubem (2).

A

=l T T T T TTTT

N~

“
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Kontrola stavu naplnéni

Oba zavérné natrubky (1) sejmout uvolnénim pfislusného Sroubu (2).
Vysroubovat zévérné Srouby (3).

Hladina kapaliny by méla sahat po spodni hranu zavitového otvoru. Eventudlné se jeSté musi
doplnit ¢ista, studend pitna voda (nikoliv destilat) nebo P35. V této souvislosti viz ,PInéni
motor(“.
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Obr. 5-1: Vertikalni a horizontalni montaz

Zavérné Srouby jsou umistény u vytlacného plasté. Dbejte pfitom na to, aby, aby plnici otvory pfi

montdaZi smérovaly dopfedu, umoZni se tak dodatecné kontroly.

Stroj postavit nebo zavésit do svislé polohy.

Odsroubujte oba uzdvéry (1). Vy3roubujte zavérny Sroub (2) s tésnicim krouzkem a zavérnou
zétku (3). Dbét na to, aby se tésnici krouZek neposkodil nebo neztratil.

Nasurite hadici na adaptérovy prvek a druhy konec pfipojte k vodovodu. Dodany adaptérovy
prvek nadroubujte mirné do zdvitového otvoru (3). Zavitovy otvor (2) slouzi k odvzdu3néni.
Spravny stav naplnéni je dosaZen, kdyZ kapalina vystupuje ze zavitového otvoru (2).

KdyZ vodovodni pfipojka neni k dispozici, Ize pInéni provést rucnim Cerpadlem. Lze je jako
pfislusenstvi zakoupit u vyrobce!

Pfed zaSroubovdnim zavérnych Sroubl (2) vyckat cca. 30 minut, aby mohl z motoru Uplné

uniknout vzduch. Eventudlng se je$té musi doplnit &istd, studend pitnd voda (nikoliv
destilat) nebo P35.

Zavérny Sroub (2) s tésnicim krouzkem a zévérnou zdtku (3) opét pevné zasroubovat. Oba
uzavéry opét nasadit a utésnit vhodnym tésnivem.

Stroj postavit nebo zavésit do svislé polohy.

Odsroubujte uzavér (1). VySroubovat zavérny Sroub (2) s tésnicim krouzkem. Dbat na to, aby
se tésnici krouZek neposkodil nebo neztratil.

Hladina kapaliny by méla sahat po spodni hranu zavitového otvoru. Eventudlné se jeSté musi
doplnit Cistd, studend pitnd voda (nikoliv destilat) nebo P35. V této souvislosti viz ,,PInéni
motor(“.

Tlakova nadoba
N

Provozni prostor

\VA hinlail

Na'dl‘z' na vodu \ Trubkovy systém

Filtr Stroj
— 1
Pfivod
Montazni podpéry

Obr. 5-2: Vertikalni montaz

Standardizované provedeni —

vertikdlni montdz

Plnéni motori

Kontrola stavu naplnéni
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Standardizované provedeni —
horizontdlni montdZ

PInéni motort

Kontrola stavu naplnéni

Vyprazdnéni motorii

Zavérné Srouby jsou umistény u vytlacného plasté. Dbejte pfitom na to, aby, aby plnici otvory pfi
montdZi smérovaly nahoru, umozZni se tak dodatecné kontroly.

Odsroubujte oba uzévéry (1). Vysroubovat zavérné drouby (2) s tésnicim krouzkem. Dbat na
to, aby se tésnici krouZek neposkodil nebo neztratil.

Pomoci vhodné nalevky naplnit &istou, studenou pitnou vodu (nikoliv destilat) nebo P35
skrz jeden z obou otvord. Druhy otvor slouZi k odvzdusnéni motoru pfi plnéni. Spravny stav
vodni hladiny je dosaZen, kdyZ kapalina saha aZ po zavitovy otvor.

Pfed zaSroubovéanim zévérnych Sroubd (2) vyckat cca. 30 minut, aby mohl z motoru Gplné
uniknout vzduch. Eventudlng se je$té musi doplnit Cistd, studend pitnd voda (nikoliv
destilat) nebo P35.

Zavérné Srouby (2) pevné zadroubovat. Oba zévérné natrubky (1) opét nasadit a utésnit
vhodnym tésnivem.

Odsroubuijte uzavéry (1). Vysroubovat zévérné Srouby (2) s t&snicim krouzkem. Dbat na to,
aby se tésnici krouZek neposkodil nebo neztratil.

Hladina kapaliny by méla sahat po spodni hranu zavitového otvoru. Eventudlné se jesté musi
doplnit ista, studend pitna voda (nikoliv destilat) nebo P35. V této souvislosti viz ,PInéni
motord“.

Na vyprazdnéni se motor musi nejdfive demontovat z tlakového plasté. Témito pracemi se sméji
povéfovat pouze autorizované servisni dilny nebo kvalifikovany personal po.konzultaci s vyrobcem.

Napijeci vedeni —— ¢

o Ji_" ’7 Nﬁ)snaf P‘r'l'chytka
oo '.' D Ve Tt ;. .vv:.:‘ T v:"]‘ J_TL ”» "’*'\:‘ el ..".' . ‘." L
Kabelovy drzak =@
— -1 Stavebni dilo
200 a
. =

PFived -+ Stoupaci trubka

® P Stroj

)

Obr. 5-3: Standardizované provedeni — horizontalni montaz
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Pfi vestavbé stroje nutno prihliZet k témto naleZitostem:

- Témito pracemi povéfujte pouze odborny personal. Pracemi na elektrickém zafizeni povéfujte
pouze odborny elektrotechnicky personal.

- Ke zvedani stroje pouZivejte popruhy nebo fetézy. Tyto je tfeba pomoci vézacich prostredki
spojit s agregatem. PouZivat se sméji pouze stavebné technicky schvalené vazaci prostredky.

- Vénujte rovnéZ pozornost vsem predpistim, pravidlim a zakon(m tykajicim se praci s téZkymi
bfemeny a praci pod zavéSenymi bfemeny.

- PouZivejte pfislusné prostfedky na ochranu téla.

- Pokud hrozi nebezpeci hromadéni jedovatych nebo dusivych plynd, musi se ucinit potfebna
protiopatfeni!

- DodrZujte dale predpisy Urazové zabrany, bezpecnostni predpisy profesnich spolkl a pokyny v
této pfirucce pro provoz a udrzbu.

- Pred vestavbou je tfeba kontrolovat povrchovou Upravu stroje. Pokud se zjisti vady, je tieba je
odstranit. Jediné bezvadna povrchova tprava je zarukou pro optimalni ochranu proti korozi.

Nebezpeci v disledku padu!

Montdz

PFi vestavbé stroje a jeho pFisluSenstvi Ize pracovat pfimo u okraje
studny nebo nadrie. V disledku nepozornosti nebo noseni
nevhodného odévu muze dojit k padu. Hrozi nebezpeci ohrozeni
zivota! Ucinte veskera bezpecnostni opatfeni, aby se tomu

zabranilo.

K dosaZeni potfebného chlazeni se poZaduje, aby tyto stroje byly béhem
provozu vidy ponofeny. Dbejte na to, aby tlakovy plast' byl zaplaven
vodou a odvzdu$nén. Béhem provozu se v celém zafizeni také nesmi
vytvofit vzduchové polstare!

Chod zasucha je pfisné zakazan! Proto doporucujeme vidy instalovat
ochranu proti béhu zasucha. Pfi znaéném kolisani stavu hladiny musi byt
instalovana ochrana proti béhu zasucha nebo kontrola urovné hladiny!

Stroj se montuje do stdvajiciho trubkového systému. Potrubni systém musi byt samonosny a nesmfi
byt podepirdn strojem. Pro spojeni stroje s trubkovym systémem se predpoklada pouZiti pruznych
distancnich vloZek. Maji zarucit montaz bez pnuti a provoz s nizkym podilem chvéni. Trubkovy
systém a stroj se montuji separatné.

Pokud se maji pouZit montdZzni podpéry (napt. stojany loZiska nebo stojan), musi se montovat
nejdiiv. O jejich presném umisténi se prosim informujte v planovaci dokumentaci. Potom
namontujte stroj na prislusné opéry.

Pri vertikalni instalaci lze stroj s tlakovym plastém montovat také prfimo na zaklad. Vyvrtejte
upevnovaci diry do podlahy provozniho prostoru, kde se ma stroj pouZit. O dajich o chemickych
kotvach, roztedi a velikosti vyvrtd se prosim informujte v pfisludnych montdznich listech. Uvedte
stroj pomoci vhodného zdvihadla do sprdvné polohy a upevnéte jej pomoci pfisluSného
upeviiovaciho materialu.

Kdy?Z je stroj pevné montovan, Ize pfimontovat trubkovy systém popf. instalovany trubkovy systém
upevnit pfirubou. Dbejte prosim na to, aby se pfipoje stroje a potrubi nachazely na stejné drovni.
Pripojte pfivodni trubku na pfivodni pfipojku a vytlacnou trubku na vytlac¢nou pfipojku.

Stroj |ze rovnéz vestavét pfimo do potrubniho systému bez montéaznich podpér. Toto je mozné az
do urcité velikosti, protoZe agregat musi byt podepfen potrubnim systémem. Krtomé toho jsou
ohybova napéti u velkych agregat( pfilis vysoka. Pro tuto instalaci je tfeba konzultovat vyrobce.

Mezi pfirubu potrubi a agregatu se musi vloZit tésnéni. Upevriovaci Srouby utdhnéte pres kfiz,
zabrani se tak poskozeni tésnéni.

Uvédomte si, Ze pripojky stroje nesméji podepirat trubkovy systém a Ze trubkovy systém ma byt
montovan tak, aby bylo vylouceno kmitani a pnuti. PouZivejte pfitom elastische spojovaci kusy.

Suchd instalace
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Kabely pokladejte tak, aby nikdy (b&hem provozu, pfi Gdrzbé atd.) nebyly zdrojem nebezpedi pro
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osoby (personal GdrZzby atd.). Pfivodni vedeni se nesmi poskodit. Pfipojenim elektrického systému
podle listu s technickymi Udaji ,,Elektrické montdzni schéma* povéfit autorizovaného odbornika.

PFfi montaZi si prosim uvédomte, Ze potrubi jsou samonosna. Zaklad,
Srouby a hmoZdinky musi mit potfebnou pevnost!
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Mokrd instalace do nddrze
nebo jimRy

Obr. 5-4: Priklad vestavby

Pro montdz se kromé zdvihadla s dostate¢nou nosnosti potfebuje nosna pfichytka zum k podepfeni
stoupaciho potrubi.

Napfi¢ otvoru nadrZe poloZte dva hranoly. Na né se béhem instalace poloZi nosna pfichytka, proto
musi hranoly mit dostate¢nou nosnost (jmotnost agregatu, potrubi a kabelu).

Stroj postavit do svislé polohy a zajistit proti prevraceni a sesmeknuti. Prostfedky k uchopeni
bfemena (lano, fetéz) namontovat na pfirubu stoupaciho potrubi, zdvihadlo zavésit do prostiedku
k uchopeni bfemena a zvednout prvni trubku. Volny konec stoupaciho potrubi upevnit na vytlacné
pfipojce stroje. Mezi spoji je tfeba vloZit tésnéni. Srouby zastréit vidy zdola nahoru, tim se umozni
nasroubovani matic zhora. Srouby zdsadné utahovat rovnomémé pres kii%, zabrani se tak
jednostrannému pfitlaceni tésnéni. Bezprostiedné nad pfirubou upevnit kabel pomoci kabelové
prichytky.

Stroj nadzvednout spolu s potrubim, vychylit do polohy nad otvorem a spustit natolik, aby se
umoznilo volné upevnéni nosné prichytky na stoupacim potrubi. Pfitom dbat na to, aby kabel zdstal
mimo nosné prichytky, kde by mohlo dojit k jeho stlaceni. Nosnd pfichytka se nyni poloZi na hranoly
pfichystané na podepreni. Nyni Ize systém spustit niZe tak, az horni pfiruba stoupaciho potrubi
dosedne na umisténou nosnou prichytku.

Prostfedek k uchopeni bfemena uvolnit z pfiruby a umistit na ndsledujici pfirubé stoupaciho
potrubi. Stoupaci potrubi zvednout, vychylit do polohy nad otvorem a volny konec upevnit pfirubou
na stoupacim potrubi. Mezi spoje opét vloZit tésnéni. Zdvihadlo podrZet zatazené a demontovat
nosnou prichytku. Kabel pfipevnit kabelovou pfichytkou bezprostiedné pod a nad pfirubou. Pro
tézké kabely s velkymi prifezy se doporucuje pouZit kabelové prichytky v odstupech vidy 2-3m.
Pri kladeni nékolika kabell se poZaduje upevnéni kazdého kabelu zvlast'. Stoupaci potrubi spustit
natolik, aby pfiruba byla zapusténa do otvoru, nosnou pfichytku znovu namontovat a stoupaci
potrubi spustit natolik, aby dalsi pfiruba dosedala na nosnou pfichytku.

Tento postup opakovat tolikrdt, aZz bude stoupaci potrubi spusténo do poZadované hloubky. U
posledni pfiruby uvolnit prostfedek k uchopeni bfemena a montovat kryt. Zdvihadlo zavésit do
krytu a mirné nadzvednout. Odstranit nosnou pfichytku a kabely vyvést skrz kryt. Kryt spustit na
otvor a pevné pfiSroubovat.
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Obr. 5-5: Priklad vestavby

Po vestavbé se musi tlakovy plast' pfed uvedenim do provozu zaplavit vodou a odvzdusnit.
Kontrolujte, zda je stroj spravné vestavén a potrubni systém pfipojen a zda byla kontrolovana
tésnost vSech spojd.

1 Uzavfit Soupatko na vytlacné strané.

2 Odstranit zavérny 3roub (1) s t&snicim krouzkem (na odvzdus$néni tlakového pld3té). Dbt na
to, aby se té&snici krouZek neposkodil a/nebo neztratil.

3 Soupétko na strané piivodu oteviit jen natolik, aby zatopeni tlakového plasté probihalo
pomalu. KdyZ ze $roubového otvoru zalne vytékat voda, opét zaSroubovat zavérny Sroub (1)
s tésnicim krouzkem.

4 Soupatko na strané privodu Gplné otevfit.

5 Soupétko na strané pfivodu otevirat pomalu a pfiblizné do poloviny a zatopit potrubni
systém. Eventudlné bude nutno separatné odvzdusnit potrubni systém.

1 Strojvypnout a obé Soupatka uzavrit.

2 Opatrné otevfit vypustny 3roub (2) a vypustit vodu. Dbat na to, aby se t&snici krouZek
neposkodil a/nebo neztratil.

svv

Pozor: Tlakovy plasF je pod tlakem!

3 Otevfit zavérny Sroub (1), aby se tlakovy pldst' mohl ovzdu$nit. Dbdt na to, aby se tésnici
krouZek nepo3kodil a/nebo neztratil.

4  Kdy?Z je tlakovy plast' prazdny, op&t pevné utahnout vypustny 3roub (2) a zavérny Sroub (1) s
tésnicim krouzkem.

1 K zatopenitlakového pld3té odstranit zavérny Sroub (1) s tésnicim krouZkem. Dbét na to, aby
se t&snici krouZek neposkodil a/nebo neztratil.

2 Potom stroj naplnit vodou skrz stoupaci potrubi na vytlacné strané nebo otvor zdvérného
Sroubu.

3 Vyckat cca 30 minut, aby mohl uniknout veskery vzduch. Event. znovu doplnit vodu.

4  Zéavérny sroub (1) s tésnicim krouZkem opét pevné zasroubovat.

Viz ,Vyprazdnéni tlakového plasté“ v seku ,Cerpadlo s tlakovym plastém vertikalni, bez patniho
ventilu“. Vodu, kterd se shromazduje v patnim ventilu Cerpadla s tlakovym plastém, Ize vypustit pfi
demontaZi stroje.

Zatopeni a vyprdazdneni
tlakového plasté

Bez patniho ventilu

Zatopeni tlakového pldsté

Vyprdzdnéni tlakového pldsté

S patnim ventilem

Zatopeni tlakového plasté

Vyprdzdnéni tlakového plasté
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Obr. 5-6: Zatopeni resp. vyprazdnéni tlakového plasté

DemontdZz Pii demontaZi se musi dbat na to,
- aby stroj byl nejdfive autorizovanym odbornikem odpojen od elektrické sité a zajiStén proti
opétnému zapnuti,
- aby pfi zvedani stroje nebylo tfeba uvazit hmotnost vodniho sloupce ive stoupacim potrubi a
- aby byl vyprazdnén tlakovy plast'.
Poté mlZete kompletni instalaci odstranit, napf. odpojit trubkovy systém od stroje, demontovat
stroj z montdznich podpér. Na demontaZ stroje je tfeba jej zajistit popf. vyzvednout pomoci
zdvihadla. Podle okolnosti se musi demontovat ¢ast trubkového systému, jinak by nebylo mozné
stroj demontovat.
Nebezpecdi v disledku jedovatych latek!
Stroje, pouzité na dopravovani médii ohroZujicich zdravi, mohou
zpusobit ohroZeni Zivota. Tyto stroje se pred zahajenim jinych
praci musi dekontaminovat! Pouzivejte pfitom potfebné
prostredky na ochranu téla!

5-14 WILO SE 3.0



Uvedeni do provozu

6

Uvedeni do provozu

Kapitola ,Uvedeni do provozu“ obsahuje vsechny duleZité pokyny pro obsluhujici personal
k zajisténi bezpecného uvadéni do provozu a obsluhovani stroje.

Dale uvedené tdaje je bezpodminecné tfeba dodrZovat a kontrolovat:

Druh instalace

ReZim

Minimalni pfekryti vodou / max. hloubka ponoru
Motor naplnén popf. stav naplnéni motoru spravny
Tlakovy plast’ zaplaven vodou a odvzdusnén

Po delsi dobé prostoje se tyto udaje musi také kontrolovat a zjisténé
vady se musi odstranit!

Prirucka pro provoz a udrzbu musi byt vZdy uschovana pfi stroji nebo na
misté k tomu ur¢eném, kde je neustale k dispozici pro vSechny ¢leny
obsluhujiciho personalu.

V zadjmu zabranéni ohroZeni osob a vécnych hodnot pfi uvadéni stroje do provozu se poZaduje
bezpodminecné dodrZovani nasledujicich naleZitosti:

Uvedenim stroje do provozu se smi povéfovat pouze kvalifikovany
a Skoleny personal za predpokladu zachovani bezpeénostnich pokynui.

Vsem clendm personalu, ktefi jsou povéreni pracemi na stroji, musela byt preddna ,pfirucka
pro provoz a Gdrzbu“, museli si ji precist a porozumét ji. Tato skutecnost se musi potvrdit
podpisem v ,Listu operatora stroje”.

Pfed uvedenim do provozu aktivujte vSechna bezpecnostni zafizeni a nouzova vypinaci
zarizeni.
Elektrotechnickd a mechanicka nastaveni smi provddét pouze odbornici.

Tento stroj je vhodny pouze pro pouZziti za uvedenych provoznich podminek.

Stroj je konstruovn a montovn podle posledniho stavu techniky, take je za normalnich provoznich
podminek zarueno, e bude dlouho a spolehliv pracovat. Pfedpokldda to ale, abyste dodrzovali
vSechny naleZitosti, poZadavky a pokyny.

Kontrolujte prosim nasledujici body:

Vedeni kabelu — bez smycek, mirné napnuto

Kontrola teploty dopravovaného média a hloubky ponoru — viz Technické udaje

Pevné uloZeni stroje - musi byt zarucen provoz bez vibraci

Pevné uloZeni prisluSenstvi — stojan, stojany loZiska atd.

Pfi instalaci se pfihlizelo k nasim pldnovacim (projek¢nim) pomlckdm a zadanim pro montaz

Saci prostor, kalojem cerpadla a potrubi musi byt zbaveny necistot. Pfed pfipojenim
k rozvodné siti se musi potrubi a stroj proplachnout.

Pfed uvedenim do provozu se musi provést kontrola izolace a kontrola stavu hladiny motorové
naplné. Prislusné udaje naleznete v kapitole ,Preventivni Udrzba“ a , Instalace”.

Soupatka na vytlacné strané se musi pii prvnim uvedeni do provozu naptil oteviit, aby se
mohlo potrubi odvzdusnit.
Pri pouZiti elektricky ovladanych uzaviracich armatur lIze sniZit vodni razy nebo jim tak lze

Pripravné prdce

E:\shares\Baprod\BA\subtec_m\cleanwater\cz\boostershroud\startup.fm
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Smeér otaceni

Ochrana motoru a druhy
zapindni

Ochrana motoru

zabrénit. V zaskrceném nebo uzavieném stavu Soupatka (nikoliv u typd ,KP*) nelze stroj
zapnout.

Delsi doba chodu (>5 min) v$ak je zakazana, pokud je Soupatko uzavieno
nebo znacné priskrceno resp. za béhu nasucho.

U vrtulovych typi stroji ,,KP...“ musi byt Soupatka vZdy uplné oteviena!
Tento stroj nikdy neprovozujte s uzavienym Soupatkem.

- Ventily a Soupatka na strané pfivodu se musi Uplné otevfit
- Tlakovy plast’ musi byt zaplaven vodou a musi byt odvzdusnén.

- V tlakovém plasti a v potrubi se nesmi vytvorit vzduchovy polStar. V této souvislosti viz
kapitolu 5, Zatopeni / vyprazdnéni tlakového plasté Tato odvzdu$fiovaci zafizeni by méla byt
k dispozici i na vhodném misté v potrubi.

Varovani pred vysokym tlakem!

Tlakovy plast' i potrubi jsou pod vysokym tlakem! Pfi uplném
vysroubovani odvzdusinovacich sroubt dojde v diisledku vysokého
tlaku k jejich prudkému vystreleni. Uvolnéte odvzdushovaci
srouby pomalu a pouze o 2 otacky zavitu.

Elektricky systém

Pri kladeni a vybéru elektrickych vedeni jakoZ pfi pfipojeni motoru se musi dodrzovat pfislusné
mistni pfedpisy a pfedpisy profesniho svazu (v Némecku Svazu némeckych elektrotechnik(i - VDE).
Motor se mus chrnit motorovm jistiem. Motor nechte pfipojit podle listu s technickymi Gdaji
4Elektrické pfipojeni”. Dbejte na smér otdceni! Pfi nesprdvném sméru otaceni nepoddva stroj
uvedeny vykon a miZe se za nevyhodnych okolnosti poskodit. Kontrolujte provozni napéti a dbejte
na rovnomérny odbér proudu vSech fazi podle listu s technickymi Gdaji stroje.

Dbejte na to, aby byla pfipojena vsechna teplotni Cidla a kontrolni zafizeni, napf. kontrola
utésnéného prostoru a aby byla provedena kontrola jejich funkce. Pfislusné tdaje naleznete v listu s
technickymi udaji ,,Elektrické montazni schéma“.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem!

Neodborné zachazeni s proudem ma Zivotu nebezpecné dusledky!
Vsechny stroje dodané s volnymi konci kabelli (bez zastréky) musi
byt pFipojeny kvalifikovanym elektrotechnikem.

Stroj se musi pripojit podle listu s technickymi Udaji ,,Elektrické montazni schéma“. Kontrola sméru
otdceni se provadi pomoci pfistroje na kontrolu tocivého pole. Tento pfistroj se zapojuje paralné k
pripoji Cerpadla a ukazuje smér otdceni pfisluSného tocivého pole. Pro spravnou funkci stroje se
predpoklada pravotocivé pole.

Pokud je ukazovano levotocivé pole, musi se zaménit dvé faze.

Uvedené udaje pro dopravovani a vykon lze dosahnout pouze za
predpokladu stavajiciho pravotocivého pole. Stroj neni projektovan pro
provoz na levotoCivém poli.

Minimdlni poZadavek je termické relé nebo motorovy jisti¢ s teplotni kompenzaci, diferencidlové
spousténi a pojistka proti opétovnému zapnuti podle VDE 0660 nebo podle pfislusnych narodnich
predpist. Pokud stroje pfipojujete k elektrické siti, ve které casto dochdzi k poruchém,
doporucujeme dodate¢nou montdZ ochrannych zafizeni (napf. pfepét’ovd, podpét’ova relé,
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ochranné relé proti pferuSeni faze, ochrana pfed bleskem atd.). Pfi pfipojovani strojii je nezbytné
dodrZovat mistni a zakonné predpisy.

Pfi plném zatiZeni by méla byt ochrana motoru nastavena na dimenzovany proud. Pfi provozu
s CasteCnym zatiZzenim se doporucuje motorovou ochranu nastavit o 5% nad hodnotou proudu
naméfenou u pracovniho bodu.

Pokud je motorovy jisti¢ instalovan ve vétvi:
Nastavte motorovy jisti¢ na 0,58 x dimenzovaného proudu. Nabéhovy Cas v zapojeni do hvézdy smi
byt max. 3s.

Pokud motorovy jisti¢ neni instalovan ve vétvi:
Pfi pIném zatiZeni nastavte motorovy jisti¢ na dimenzovany proud.

Pfi plném zatiZeni by méla byt ochrana motoru nastavena na dimenzovany proud. Pfi provozu
s CasteCnym zatiZzenim se doporucuje motorovou ochranu nastavit o 5% nad hodnotou proudu
naméFenou u pracovniho bodu. Ndb&hovy ¢as pfi snizeném napéti (cca. 70 %) smi €init max. 3s.

Stroj Ize provozovat s ménici frekvenci.

Vénujte v této souvislosti pozornost listu s technickymi udaji v priloze
tohoto navodu!

Jmenovity proud se pfi rozbéhovém procesu kratkodobé prekroci. Po ukonceni tohoto procesu by
provozni proud jiz nemél prekrocit jmenovity proud.

Pokud se motor po zapnuti okamZité nerozbéhne, musi se ihned vypnout. Pfed opétnym zapnutim
je nutno dodrZovat spinaci prestavky podle Technickych tdajd. Pfi opakovani poruchy se musi stroj
okamZité znovu vypnout. Opétné zapnuti se smi provést teprve po odstranéni poruchy.

Mély by se kontrolovat tyto body:
- provozni napéti (pFipustnd odchylka +/- 5% ndvrhového napéti)
- kmito€et (pfipustna odchylka +/-2% navrhového kmito&tu)
- pfikon (pfipustna odchylka mezi fazemi max. 5 %)
- napét'ovy rozdil mezi jednotlivymi fazemi (max. 1 %)
- Cetnost spinani a pfestavky mezi spindnim (viz Technické udaje)
- Nasavéni vzduchu - dbejte na pfivodni tlak!
- Klidny béh
- Po 10-30 min. vypnéte stroj a odvzdusriovaci Sroub opét opatrné uvolnéte o nékolik otacek

zavitu. Pokud bude unikat vzduch, smi se stroj uvést do provozu teprve po odstranéni pficiny
vniknuti vzduchu.

Pri pouZiti stroje v
hasicim a sprinklerovém
zarizeni nesmi za
Zadnych okolnosti dojit k
vypnuti nékterym
ochrannym zarizenim!
Ochrana motoru smi
libovolnou poruchu
pouze signalizovat!

Zplisoby pripojovdni kabell
s volnymi konci (bez
konektorti)

Pfimé pfipojeni

Zapojeni hvézda-trojihelnik

Zapindni spoustéci
transformdtor /pozvolny
rozbéh

Provoz s frekvencnim ménicem

Po zapnuti
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Provoz v mezni oblasti V mezni oblasti smi maximélni odchylka provoznich dat &init +/-10 % navrhového napéti a +3 %
bis =5 % navrhového kmitotu. Je tfeba poditat s v&tdimi odchylkami od provoznich dat (viz také

DINVDE 0530 dil 1). Pfipustny napét’ovy rozdil mezi jednotlivymi fazemi smi &init max.1 %. Trvaly
provoz v mezni oblasti se nedoporucuje.



Preventivni udrzba

7 Preventivni udrzba

Stroj a uUplné zafizeni je nutno kontrolovat a udrZovat v pravidelnych odstupech. Obdobi pro
provedeni GdrZzby stanovi vyrobce s platnosti pro vSeobecné podminky nasazeni. Pro nasazeni
v agresivnich a/nebo obrusnych médiich je tfeba konzultovat vyrobce, ponévad? se v téchto
pfipadech tato lhiita mdZe zkratit.

Je nutno vénovat pozornost témto naleZitostem:

- Pfirucka pro provoz a tdrzbu musi byt persondlu udrzby k dispozici a je nutno fidit se podle ni.
Provddét se smi pouze zde uvedené prace a opatreni udrzby.

- Veskeré udrzbérské, inspekéni a Cistici prace na stroji a zafizeni musi provddét na bezpecném
pracovisti s maximalni peclivosti pouze Skoleny odborny personal. Je tfeba pouZivat potfebné
prostfedky na ochranu téla. BEhem veskerych praci se musi stroj odpojit od sité. Musi se
zabranit mimovolnému zapnuti. P¥i praci v nadrZich a/nebo nddobdch se musi zdsadné ucinit
pfisludnd ochranna opatfeni podle odpovidajicich pFedpist (v Némecku podle bezpeénostnich
predpisti BGV/GUV).

- Pro hmotnosti prekracujici 50kg se ke zveddni a spousténi stroje sméji pouZivat pouze
technicky bezvadna a Gfadné schvédlena pomocna zdvihaci zafizeni.

PfesvédCete se o tom, Ze jsou vazaci prostfedky, lana a bezpecnostni
zafizeni ruéniho zdvihadla v technicky bezvadném stavu. Teprve po
zjistni technické bezvadnosti pomocného zdvihaciho zaizeni je dovoleno
prace zahdjit. Od téchto kontrol nelze upustit — hrozi nebezpe¢i Zivota!

- Pracemi na elektrickém systému stroje a zafizeni se musi povéfovat pouze odbornici. U strojl
se schvalenim nevybusnosti musite pfihlizet také ke kapitole “Ochrana proti vybuchu podle
standardu ....”! Defektni pojistky je nutno vyménit. Zasadné se nesméji opravovat! PouZivat se
sméji pouze pojistky s uvedenou intenzitou proudu a pojistky predepsaného druhu.

- PFi pouziti snadno zdpalnych rozpoustédel a Cdisticich prostiedkd je zakazdno pouziti
otevieného plamene, nechrdnéného svétla a plati zdkaz koureni.

- Stroje, pouzité na recirkulaci médii ohroZujicich zdravi nebo stroje, jeZ jsou s nimi v kontaktu,
je tfeba dekontaminovat. Musi se rovnéZz dbat na to, aby nedochdzelo ke tvorbé plynl
ohroZujicich zdravi a aby byl vyloucen jejich vyskyt.

Pfi drazech v dusledku zdravi $kodlivych médii popf. plyni se musi
zahdjit opatfeni prvni pomoci podle vyvésky v provozovné a musi se
ihned konzultovat Iékafr!

- Dbejte na to, aby poZadované nastroje a materidly byly k dispozici. Pofadek a Cistota zarucuji
bezpecnost a bezvadnost prace na stroji. Po ukonceni prace odstrante pouZity Cistici material
a nastroje ze stroje. Uschovejte veskery materidl a nastroje na misté k tomu ur¢eném.

- Provozni média (napf. oleje, maziva atd.) se musi zachycovat do vhodnych nadob a likvidovat
podle pfedpisti (podle smérnice 75/439/EHS a vynosh podle zékona/nafizeni o nakladéni
s odpadnimi latkami - v Némecku §§5a, 5b AbfG ). PFi ¢isténi a UdrZb& pouZivejte vhodny
ochranny odév. Tento odév je tieba likvidovat podle odpadniho kédu TA 524 02 a smérnice ES
91/689/EHS. PouZivat se sméji pouze vyrobcem doporufenid maziva. Oleje a maziva se
nesméji smésovat. PouZivejte pouze originalni soucasti od vyrobce.

Zkusebni chod nebo funkéni zkousku stroje lze provést pouze za
vSeobecnych provoznich podminek!

K mazani loZisek a pro pfidavné interni chlazeni se motor plni provoznim prostfedkem. K tomu se
pouziva bud' €istd pitna voda (nikoliv destildt) nebo specidlni ndplfi od vyrobce (P35, P100). Motory
plnéné pitnou vodou, se v oznaceni motoru oznacuji pismenem , T“, napf. NU 911T.

Motory naplnéné pitnou vodou je tfeba provozovat a skladovat
s ochranou proti t¢inkiim mrazu!

Motory bez oznaceni , T* (vyjimky: U15, U17, U21...) jsou opatfeny ndpini od naseho vyrobce. O
pfesnych adajich se prosim informujte v Technickych ddajich.

Provozni prostredky
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Glykol - prehled

Naplfi od vyrobce P35 a P100 se zhotovuje z koncentratu propylénglykol (P35 = 35% / P100 =
100%) a vody (P35 = 65% / P100 = 0%). K doplfiovani resp. pInéni chladiciho systému se smi
pouZivat pouze tato ndpli od vyrobce v uvedeném poméru, jinak jiz nelze zarucit ochranu proti
Gcinkdm mrazu a korozi. Napln od vyrobce zarucuje ochranu proti Gcink(im mrazu pfi teplotach az -

15°C.

Néplfi od vyrobce musi byt fadné likvidovana v souladu s ufednimi
piedpisy. (pokud si nejste jisti, kontaktujte pfislusny (fad, zabyvajici se

odpadovym hospodafstvim!)

Naplri pitnou vodou miiZete vylit do odpadni vody.

Technické Udaje:

Vyroba

zastavena

Pouzity
vyrobek

Mozné alternativni vyrobky

Nazev vyrobku Thermofrost Zitrec Pekasol L Propylenglykol
. LEU Energie Prokiihlsol
Firma BP GmbH & Co. KG GmbH Fauth & Co. KG
Zaklad Mon(;[l);ﬁglylen— Propan-1,2-diol | Propan-1,2-diol | Propan-1,2-diol
Barva bez bez nazloutla bez
Stupen Cistoty | 80 % - 94,99 % 96 % - 98 %
Mérna 3
hmotnost 1,056 g/ml 1,051 g/ml 1,050 g/cm 1,051 g/ml
Bod varu 140 °C 164 °C 185 °C 188 °C
Hodnota pH 7.9 9,9 75-9,5 -
Voda 3% -9,99 % max. 5 % - 0,20 %
Dusitan bez bez bez bez
Amin - bez bez bez
Fosfat - bez bez bez
Kfemicitan - bez bez bez
Trida ohrozeni 1 1 1 1
vody
Schvaleni FDA - ano - -
Povoleni HT1 - ano - -
Povoleni Afssa - ano - -
Poznéenka : : : pro meclicingin
pouziti
Tabulka 7-1: Technické udaje - glykol - pFehled

thjty k provedenf ljdrz“by Prehled o potfebnych Ihatach udrzby:

Mésicne - Kontrola pfikonu a napéti
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- Kontrola pouZitych spinacich pfistroji pro termistory s kladnym teplotnim soucinitelem,
kontrola utésnéného prostoru atd.

- Kontrola izola¢niho odporu
- Vizudlni kontrola pfivodnich kabell

- Vizudlni kontrola pfisluSenstvi, napf. tlakovy pldst" atd.

- Funkéni kontrola vSech bezpecnostnich a kontrolnich zafizeni stroje a pomocného zdvihaciho
zarizeni

Prehled o jednotlivych Ukonech udrzby:

PoZaduje se pravidelnd kontrola odbéru proudu a napéti u viech 3 fazi. Za normdlniho provozu ma
konstantni Groven. Mirné kolisdni je zavislé na vlastnosti dopravovaného média. Sledovanim odbéru
proudu Ize moznd po3kozeni a/nebo chybné funkce ob&zného kola/vrtule, loZiska a/nebo motoru

Ize sniZit riziko totdlniho vypadku.

Zkontrolujte bezchybnou funkci pouZitych spinacich pfistroji. Vadné pfistroje se musi ihned
vyménit, protoZe nezaruluji ochranu stroje. Pfesné dodrZujte ddaje tykajici se kontrol (ndvod k
obsluze doty&ného spinaciho pfistroje).

K provedeni kontroly izolacniho odporu je nutno odpojit pfivodni kabel. Potom Ize odpor zméfit
pomoci zkous$ectky izolace (méfici stejnosmérné napéti je 1000voltd). Je nepfipustny pokles pod
nasledujici hodnoty:

Pfi prvnim uvedeni do provozu neni dovolen pokles izola¢niho odporu pod 20megaohm(l. Pfi dalSich
mérenich musi tato hodnota byt vétsi neZ 2megaohmy.

Izola&ni odpor pfili§ nizky: U kabelu a/nebo u motoru mohlo dojit ke vniknuti vihkosti.

Stroj dale nepfipojovat, zdleZitost konzultovat s vyrobcem!

PFivodni kabely je nutno kontrolovat s ohledem na vyskyt puchyfd, trhlin, $krabancd, stop odéru a/
nebo otlaceni. Pokud se zde zjisti poSkozeni, je nutno posSkozeny pfivodni kabel okamZité vyménit.

Vyménu kabelGi sméji provadét pouze vyrobce nebo autorizované resp.

certifikované servisni dilny. Stroj se smi opét uvést do provozu teprve po
odborném odstranéni $kody.

U pfislusenstvi jako napf. tlakovy plast' atd., je tfeba kontrolovat spravné uloZeni resp. vyskyt
netésnosti. Uvolnéné a/nebo defektni pFisludenstvi se musi okamZit& opravit popf. vyménit.

Kontrolni zafizeni jsou napf. teplotni Cidla instalovand v motoru, kontrola utésnéného prostoru,
ochranna motorova relé, prepét'ova relé atd.

Ochranna motorova relé, prepét'ovd relé a ostatni spousté lze pro testovaci Ucely zdsadné
vybavovat rucné.

Na zkouseni teplotnich cidel je nutno stroj nechat ochladit na teplotu okoli a ddle je tfeba odpojit
elektrické pfipojovaci vedeni kontrolniho zafizeni ve skfinovém rozvadéci. Kontrolni zafizeni se pak
zkousi pomoci ohmmetru. Mély by se zméfit tyto hodnoty:

Dvojkovovy snimac: Hodnota se rovnd priichodu nulou

Snima¢ s termistorem PTC: Snimac s termistorem PTC ma odpor zastudena 20 a 100ohmd.
V zapojeni 3 snimaci za sebou by se tak dosahla hodnota 60 az 300ohm.

Pllrocné

Rocné

Ukony udrzby

Kontrola prikonu a napéti

Kontrola pouZitych spinacich
pristroji pro termistory

s kladnym teplotnim
soucinitelem, kontrola
utésneného prostoru atd.

Kontrola izolacniho odporu

Vizudini kontrola pfivodnich
kabelti

Vizudlni kontrola pfislusenstvi

Funkcni kontrola
bezpecnostnich a kontrolnich
zarizeni
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Preventivni udrzba

Snimac PT 100: Snimace PT 100 maji pfi teploté 0°C hodnotu 1000hmd. Mezi 0°C a 100°C se tato
hodnota zvySuje za kazdy 1°C o 0,3850hmd. Pfi teploté okoli 20°C se tak vypocte hodnota
107,7 ohmu.

P¥i vétSich odchylkach pfipad prosim konzultujte s vyrobcem!

O kontrole bezpecnostnich a kontrolnich zafizeni pomocného zdvihaciho zafizeni se prosim
informujte v pfislusném provoznim navodu.

7-4
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Odstaveni z provozu

8 Odstaveni z provozu

V této kapitole se podava prehled o riznych mozZnostech odstaveni z provozu.

Pfi tomto druhu vypnuti ziistdva stroj vestavén a neoddéluje se od elektrické sité. Pfi pfechodném  Pfechodné odstaveni
odstaveni z provozu musi stroj zlstat kompletné ponoren, aby byl chranén pfed mrazem a ledem.

S y y . . i z provozu
Musi byt zabezpeceno, aby nedoSlo ke kompletnimu zamrznuti provozniho prostoru a
dopravovaného média.

ZaruCuje se tim stala pohotovost stroje. Pri déletrvajicich prostojich v pravidelnych odstupech
(mésicné az ctvrtletnd) provadéjte funkéni béhy trvajici cca 5 minut.

Pozor!

Funk¢ni béhy se smi uskutecnit pouze za platnych podminek pro
provoz a nasazeni (viz kapitola ,,Popis vyrobku*). Béh zasucha neni
dovolen! Nerespektovani tohoto pozadavku miiZze mit za nasledek
uplné zniceni!

Zafizeni vypnout, stroj odpojit od sité, demontovat a uskladnit. Pro uskladnénf je tfeba dbat natyto  Konecné odstaveni z
nleZitosti: provozu / uskladnéni

Varovani pred horkymi ¢astmi!

Pfi demontazi stroje dbejte na teplotu Casti télesa. Mohou se
zahfat na daleko vyssi teplotu nez je 40°C. Nechte stroj nejprve
ochladit na teplotu okoli!

Pozor!

U vyrobkil naplnénych pitnou vodou musi béhem skladovani
zajisténa teplota okoli v rozmezi od 3 °C do 40 °C. Pokud to neni
mozné, musi se napli motoru vypustit a stroj vysusit!

- Stroj oCistit.

- Uskladnit na ¢istém a suchém misté, stroj zajistit proti u¢inkdm mrazu.

- Odstavit vertikalné na pevny podklad a zajistit proti pfevraceni.

- Otvory Cerpadel na vytlagné a saci strané je nutno uzavfit vhodnymi pomtickami (napf. folii).
- Elektrické napajeci vedeni podeprete u zavedeni kabelu, aby se zabranilo trvalé deformaci.

- Konce napdjeciho vedeni chranit proti vniknuti vlhkosti.

- Stroj chranit pred pfimymi Gcinky ozafeni sluncem, aby se zabranilo nebezpeci zkfehnuti
elastomerovych ¢asti a povrchové Upravy télesa.

- Pfi uskladnéni v dilnach je tfeba dbat na tyto ndleZitosti: Zareni a plyny, které vznikaji pfi
svareni, porusuji elastomery v tésnénich.

- PFi déletrvajicim uskladnéni je tfeba ob&Zné kolo resp. vrtuli pravidelné (pllro¢né) protdcet
rukou. Zabrani se tak stopam vtisku u loZisek a uvaznuti rotoru.

- Pfihlizejte prosim také ke kapitole "Preprava a uskladnéni”.

Stroj se musi pred opétnym uvedenim do provozu ocistit od prachu a usazenin oleje. Poté je tfeba Opétné uvedeni do

E)rov?st potfebna f)patrerjl a ukonvy udtzby (VV|zvkz{p|toIa ~Preventivni idrzba“). Je tfeba kontrolovat provozu po del&im

fadny stav a funkci kluzného krouzkového tésnéni. M
uskladneni
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Odstaveni z provozu

Po ukonéeni téchto praci Ize stroj vestavét (viz kapitola ,Instalace”) a odbornik jej mize pfipojit
k elektrické siti. Pfi opétném uvedeni do provozu je tfeba se fidit podle kapitoly ,Uvedeni do
provozu®.

Stroj se smi opét zapnout pouze v bezvadném a provozné pohotovém
stavu.
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Stérungssuche und -behebung

9 Storungssuche und -behebung

V zajmu zabranéni ohroZeni osob a vécnych hodnot pfi odstrafiovani poruch na stroji, se poZaduje

bezpodminecfné dodrZovani nasledujicich néleZitosti:

Poruchu odstrante pouze za predpokladu, Ze mate k dispozici kvalifikovany personal, tzn.
jednotlivymi pracemi se smi povéfovat pouze Skoleny odborny persondl, napf. prace na

elektrickém zafizeni musi provést elektrotechnik.

- Zajistéte stroj vidy proti mimovolnému opétnému rozbéhu tim, Ze jej odpojite od elektrické

sité. Ucinte vhodna preventivni bezpecnostni opatteni.

- Postarejte se o to, aby bylo kdykoliv zaruceno bezpecnostni vypnuti stroje druhou osobou.

- Zajistéte pohyblivé soucasti stroje tak, aby nikdo nemohl utrpét traz.

- Svémocné zasahy do stroje se uskuteCriuji na vlastni nebezpedi a zprost'uji vyroce veskeré

povinnosti plnit ndroky v rdmci odpovédnosti za vady!

Pricina

Preruseni v privodu proudu, zkrat popf. zemni
spojeni u vedeni a/nebo vinuti motoru

Odstranéni

Povéfit odbornika kontrolou popf. obnovenim
vedeni a motoru

Vypnuti pojistkami, motorovym jisti¢em a/
nebo kontrolnimi zafizenimi

Kontrolou popf. zménou pfipojek povérit
odbornika.

Motorovy jisti¢ a pojistky nechat instalovat
popf. nastavit podle technickych pozadavkd,
vynulovat kontrolni zafizeni.

Kontrolovat lehky chod a event. oCistit obézné
kolo/vrtuli popF. obnovit jejich chod

Kontrola té&sniciho prostoru (volitelnd
moznost) pferusila obvod (zdvisi na
provozovateli)

Viz poruchu: Netésnost kluzného
krouzkového tésnéni, kontrola tésného
prostoru hlasi poruchu popf. vypind stroj

Tabulka 9-1: Stroj se nerozbiha

Pricina Odstranéni

Tepelnd spoust’ u motorového jistice
nespravné nastavena

Odbornika povéfit srovnanim s technickym
zaddnim a event. opravou nastaveni spousté

Zvyseny odbér proudu v disledku vétsiho
poklesu napéti

Odbornika povefit kontrolou napét’ovych
hodnot jednotlivych fazi a podle potieby
zménou pfipojeni

Béh na 2 faze

Povéfit odbornika kontrolou a event. korekci
pfipojeni

Pilis velky napét’ovy rozdil na 3 fazich

Povéfit odbornika kontrolou a event. korekci
pfipojeni a rozvodného zafizeni

Nespravny smér otaceni

Zaménit 2 faze sit’ového veden{

Tabulka 9-2: Stroj se rozbiha, motorovy jisti¢ ale brzy po uvedeni do provozu vypina

Porucha: Stroj se
nerozbiha

Porucha: Stroj se rozbihd,
motorovy jistic ale brzy
po uvedeni do provozu
vypind
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Stoérungssuche und -behebung

Porucha: Stroj bézi, ale
nedopravuje

Porucha: Stroj bézi,
nedodrZuji se uvedené

Pricina

Odstranéni

ObéZné kolo/vrtule zabrzdény zadfenim,
ucpanim a/nebo tuhymi zbytky, zvyseny odbér
proudu

Stroj vypnout, zajistit proti opétnému zapnuti,
obnovit chod obé&Zného kola/vrtule popf.
vyCistit saci hrdlo

Nadmérna hustota média

Konzultace s vyrobcem

Tabulka 9-2: Stroj se rozbiha, motorovy jistic ale brzy po uvedeni do provozu vypina

Pricina

Odstranéni

Chybi dopravované médium

Oteviit pfitok pro nadrZ popf. Soupatko

Ucpdn privod

Ocistit pfivod, Soupatko, nasavaci kus, saci
hrdlo popF. saci sito

ObéZné kolo/vrtule blokovdny popf.
zabrzdény

Stroj vypnout, zajistit proti opétnému zapnuti,
obnovit chod ob&Zného kola/vrtule

Defektni hadice / potrubi

Defektni dily vyménit

Prerusovany provoz

Kontrolovat rozvodovnu

vve

Tabulka 9-3: Stroj bézi, ale nedopravuje

! PFi¢ina Odstranéni
provozni parametry
BT Ocistit privod, Soupatko, nasavaci kus, saci
Ucpan privod L
hrdlo popf¥. saci sito
Uzavieno Soupdtko ve vytlacném potrubi Soupétko Uplné oteviit
Obé&Zné kolo/vrtule blokovany popf. Stroj vypnout, zajistit proti opétnému zapnuti,
zabrzdény obnovit chod ob&Zného kola/vrtule
Nesprdvny smér otaceni Zaménit 2 faze sit’ového vedeni
v Kontrolovat a event. odvzdusnit potrubi,
Vzduch v zafizeni S ise \ v
tlakovy plast’ a/nebo Eerpadlovou &ast
. . - v _ Kontrolovat popf. Gplné oteviit Soupdtko ve
Stroj dopravuje s prekondvanim nadmérného ontroiov pop ,UP orevr! vuvp oy
tlaku vytlaéném potrubi, pouzit jiné obé&zné kolo,
konzultace s vyrobcem
Znamky opotrebeni Vymeénit opotiebené dily
Defektni hadice / potrubi Defektni dily vyménit
Nepfipustny obsah plynti v dopravovaném .
.p. P y P P Konzultace se zavodem
médiu
. . Povéfit odbornika kontrolou a event. korekci
Béh na 2 faze N
pripojeni
Tabulka 9-4: Stroj béZi, nedodrZuji se uvedené provozni parametry
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Storungssuche und -behebung

Pricina

Nadmérny pokles vodni hladiny béhem
provozu

Odstranéni

Kontrolovat zasoboviéni a kapacitu zafizeni,
kontrolovat nastaveni a funkci troviiového
ovladani

v

Tabulka 9-4: Stroj béZi, nedodrZuji se uvedené provozni parametry

Pricina

Chod stroje v nepfipustném provoznim
rozsahu

Odstranéni

Kontrolovat, event. upravit provozni daje
stroje a/nebo pfizpdsobit provozni poméry

Ucpéni saciho hrdla, saciho sita a/nebo
obé&Zného kola/vrtule

Vy¢istit saci hrdlo, saci sito a/nebo obé&zné
koloAvrtuli

Tézky chod obézného kola

Stroj vypnout, zajistit proti opétnému zapnuti,
obnovit chod obéZného kola

Nepfipustny obsah plynd v dopravovaném
médiu

Konzultace se zdvodem

Béh na 2 faze

Povéfit odbornika kontrolou a event. korekci
pripojeni

Nespravny smér otaceni

Zameénit 2 faze sit’ového vedeni

Znamky opotrebeni

Vyménit opotiebené dily

Defektni loZisko motoru

Konzultace se zdvodem

Stroj montovan s pnutim

Kontrolovat montaz, event. pouZit pryZové
kompenzatory

Tabulka 9-5: Neklidny a hluény chod stroje

(Kontroly t&sného prostoru jsou volitelné a nejsou k dispozici pro vechny typy. Pfislusné udaje si

prosim vyhledejte v potvrzeni objedndvky popf. v elektrickém zapojovacim schématu.)

Pricina Odstranéni

Tvorba kondenzatu v disledku delsiho
uskladnéni a/nebo vysokého kolisani teplot

Stroj na kratkou dobu (max. 5min.) nechat
béZet bez kontroly tésniciho prostoru

Vyrovnavaci nadrz (volitelna u poldrového
Eerpadla) zavé3ena pfilis vysoko

Vyrovnavaci nadrZ instalovat max. 10m nad
spodni hranou nasavaciho kusu

ZvySena netésnost pfi zabéhani tésnéni's
kluznymi krouzky

Provést vyménu oleje

Defektni kabel kontroly tésniciho prostoru

Vymeénit kontrolu tésniciho prostoru

Defektni kluzné krouzkové tésnéni

Vymeénit kluzné krouzkové tésnéni,
konzultace se zavodem!

Tabulka 9-6: Netésnost kluzného krouzkového tésnéni, kontrola tésného prostoru hlasi poruchu popf.

vypina stroj

Porucha: Neklidny a
hlucny chod stroje

Porucha: Netésnost
Rluzného krouzkového
tésnéni, kontrola tésneho
prostoru hldsi poruchu
popr. vypind stroj
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Storungssuche und -behebung

Dalg'fopatfenfk KdyZ se Vam nepodafi poruchy odstranit pomoci uvedenych opatfeni, kontaktujte servis. Nabizi

odstranéni poruch Vam tyto moznost:
- telefonickou a/nebo pisemnou pomoc od servisu

- podporu servisu na misté
- kontrolu popf. opravu stroje v zdvodé

Uvédomte si prosim, Ze urcité sluzby naSeho servisu mohou byt spojeny s dalSimi ndklady!
Podrobné informace Vam v této souvislosti poskytne servis.
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List operdatora stroje a seznam udrzby

A List operatora stroje a seznam udrzby

KaZzda osoba, ktera je povérena pracemi na vyrobku nebo s nim, potvrzuje svym podpisem, Zejibyla [ jst operdtora stroje
predana tato pfirucka pro provoz a Gdrzbu, Ze siji pfecetla a porozuméla ji. Kromé toho se zavazuje

ke svédomitému dodrZeni instrukci/ndvodi. Pro pfipad nedodrZeni tohoto poZadavku je vyrobce

zproStén veskeré odpovédnosti za vady.

Jméno Pfejimka dne Podpis

Tabulka A-1: List operatora stroje
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List operatora stroje a seznam udrzby

Kazdd osoba fadné zapisuje veSkeré udrzbdiské a revizni prace do seznamu a tento zdpis se
potvrzuje podpisem odpovédné osoby a vlastnim podpisem.

Tento seznam je tfeba na poZadani predloZit kontrolnim organtim profesniho druZstva, Technického
dozoru (v Némecku TUV) a vyrobci!

Seznam udrzby a inspekci

) Podpis
Udrzba /revize na odpovédného

pracovnika

Tabulka A-2: Seznam udrzby a inspekci

WILO SE 3.0



Provoz na statickém frekvencnim meénici

B Provoz na statickém frekvenc¢nim meénici

Asynchronni motory Wilo Ize provozovat s b&Zzné dostupnymi frekvencnimi méni¢i. Motory s
permanentnimi magnety (motory s PM) musi byt provozovény s frekven&nimi ménici. Obvykle se
jednd o ménice s ,pulzné sitkovou modulaci“. Provoz motorli s PM neni bez méni¢i moZny! Pfi
provozu ménicd je ovsem nutné dbat nasledujicich bodd.

Obvyklé standardni funkce a parametry u frekvencnich ménicd renomovanych vyrobcu:

Maximalni frekvence — minimalni frekvence - vyhodnoceni teploty motoru — pretiZzeni — doba
spousténi — doba dobéhu — rozbéhovy moment — zobrazeni proudu - frekvence — otacky —
charakteristika U/f (kvadratickd charakteristika z4téZe pro odstfedivd erpadla) — ochrana proti
prepéti, podpéti — atd.

Casté dopliikové funkce u frekvencnich ménici renomovanych vyrobc:

Diagnostika chyb — sniZeni hluku motoru — potlaceni rezonancnich frekvenci — dalkovy pfenos dat
— délkové ovladani — atd.

Lze pouzivat kazdy ponorny motor Wilo v sériovém provedeni. V pfipadé dimenzovaného napéti
nad 415 V je nutné poradit se v zavodé. Jmenovity vykon motoru by kvili dodateénému zahfati
vy$Simi harmonickymi mél leZzet cca 10 % nad potfebnym vykonem cerpadla. U ménicl s nizkym
vystupem vysSich harmonickych vin se da vykonova rezerva pfipadné snizit o 10 %. Toho se
vétsinou docili pouzitim vystupnich filtrd. Zeptejte se vyrobce ménice.

Dimenzovéani ménice se provadi podle jmenovitého proudu motoru! Casto pouZivany vybér
frekvencniho ménice podle vykonu motoru v kW miiZe vést k obtiZim. Volba podle vykonu motoru v
kW se vztahuje na standardni motory. Jmenovity proud ponorného motoru je pfi stejném vykonu
obvykle vyssi.

Ponorné motory maji loZiska mazana vodou. Pro vytvorfeni mazaciho filmu je nutnda minimalni
rychlost.

Je bezpodmineéné nutné vyvarovat se nepretrZitého provozu pfi minimalni frekvenci, protoZe v
disledku nedostate¢ného mazani a pfipadnych mechanickych vibraci Ize ocekavat poskozeni
loZisek.

V praxi by mély byt sniZzeny otdcky pouze tak, aby zdstal pritok alesponi 10 % maximdlniho
pratoku. Pfesnd hodnota zavisi na typu a musi byt vyZadana v zavodé.

DulleZité je, aby cerpaci jednotka fungovala v celém regulacnim rozsahu bez vibraci, rezonanci,
kyvavych moment( a nadmérného hluku (popt. se zeptejte ve vyrobnim zévodg).

Zvyseny hluk motoru je kvili napdjeni s vysSimi harmonickymi vinami normdlni.

Pfi parametrizaci méni¢e dbejte bezpodminecné na nastaveni kvadratické charakteristiky
(charakteristika U/f) pro ¢erpadla! Ta se stard o to, aby se vystupni napé&ti pfi frekvencich niZ3ich,
neZ je maximalni frekvence, pfizplisobovalo potfebnému vykonu cerpadla. Novéjsi ménice nabizeji
také automatickou optimalizaci energie - tou se docili stejného tcinku. Pro toto nastaveni a ostatni
parametry se fidte ndvodem k obsluze ménice.

Ponorné motory s vodou chlazenym vinutim (Eerpadla do studny) jsou pfepétimi ohroZeny vice neZ
suché motory.

Maximalni rychlost nariistu napéti zavisejici na specifickém motoru a
maximalné pFipustné pfepéti proti zemi nesmi byt prekroceny.

Tyto hodnoty plati pro studni¢ni Cerpadla <1 kV a obvykle se jich dosdhne pouZitim sinusového
filtru nebo filtru du/dt. U motord >1 kV je nutno vyptat se na povolené hodnoty v zavodé. Déle by

Zdkladni vybaveni od

renomovanych vyrobct

Zvldastni vybaveni od

renomovanych vyrobct

Volba motoru a ménice

Minimdlni otdcRy pro
ponornd (studni¢ni)
cerpadla

Provoz

Maximadlni prepéti a
rychlost ndrdstu
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Provoz na statickém frekvenénim meénici

EMC

Ochrana motoru

Provoz s prilis vysokou
frekvenci

Pro dodrZeni smérnic EMC (elektromagnetickd kompatibilita) by mohlo byt nutné pouZit stinéné
kabely nebo pokladat kabely v kovovém potrubi, pfip. instalovat filtry. PfisluSna opatteni pro spinéni
smérnic EMC zavisi na typu ménice, vyrobci ménice, délce pokladaného kabelu a dalSich faktorech.
V konkrétnich pfipadech je proto nutné podivat se do navodu k obsluze ménice, jaka nezbytna
opatieni je tfeba provést, piipadné se obratit pfimo na vyrobce ménice.

Kromé zabudovaného monitorovéni elektrického proudu v ménici nebo tepelném relé v rozvadéci
doporulujeme instalovat teplotni ¢idla do motoru. Vhodné jsou termistorové snimace teploty (PTC)
a také odporové snimace teploty (PT 100).

Ponorné motory Wilo se jmenovitou frekvenci 50 Hz lze regulovat az na 60 Hz, motory se
jmenovitou frekvenci 100 Hz pak aZ na 120 Hz.

Predpokladem je, aby byl motor dimenzovan na vyssi vykon cerpadla. Jmenovity vykon je ale
uveden v datovych listech pro 50 Hz nebo 100 Hz.

Uéinnost Kromé Gginnosti motoru a Cerpadla je tfeba vzit v Gvahu také Gcinnost ménice. Ucinnost viech
komponent se sniZuje pfi sniZzeni po¢tu otacek.
Vzorce
Cerpaci vykon Dopravni vyska Vykon
n2 n2 2 n2 3
Q2=Q1*| — Ha2=H1* | — P2=P1*
ni ni
tabulka B: Vzorce
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Provoz na statickém frekvencnim mén

iCi

DilezZité udaje motoru pri
provozu s frekvencnim

ménicem

Max. narist Maximalni

frominil | Pote | fmin | Dobabéhu f napéti na p'r'epétf na

Konstrukce ni t (s1) rampy max svorkdach svorkdch

[Hz] POIG | [Hg] [s] [Hz] motoru motoru
[v/?s] \7!
NU43 zapouzdreny, asynchronni 50 2 30 1 60 500 1000
NU501 zapouzdreny, asynchronni 50 2 30 1 60 500 1250
NU511 previnutelny, permanentni 100 4 60 1 120 500 1000
magnet
NU611 zapouzdreny, asynchronni 50 2 25 2 60 500 1250
NU701 zapouzdreny, asynchronni 50 2 30 1 60 500 1250
NU711 previnutelny, permanentni 100 4 60 1 120 500 1000
magnet
NU801 previnutelny, asynchronni 50 2 25 2 60 500 1250
NU811 previnutelny, asynchronni 50 2 25 2 60 500 1250
NU911 previnutelny, asynchronni 50 2 25 2 60 500 1250
NU911 previnutelny, asynchronni 50 4 30 2 60 500 1250
NU121 previnutelny, asynchronni 50 4 30 2 60 500 1250
NU122 previnutelny, asynchronni 50 2 25 2 60 500 1250
NU160 previnutelny, asynchronni 50 2 25 2 60 500 1250
NU160 previnutelny, asynchronni 50 4 30 2 60 500 1250
U210 previnutelny, asynchronni 50 2 25 2 60 500 1250
U210 previnutelny, asynchronni 50 4 25 2 60 500 1250
tabulka B:
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Informace o plnéni motor(i NU 611 a NU 811

C Informace o plnéni motori NU 611 a NU
811

Prace spojené s napousSténim, vypousténim a kontrolou stavu naplné se u téchto motord lisi od
ostatnich nasich motor0. Postup pfi vykonavani téchto tkon0 jsou popsany v této kapitole.

Pouze Uplné a spravné napInéné motory zarucuji bezporuchovy provoz.

Motory obsahuji specidlni ndplii od vyrobce. Tyto motory tak Ize uskladnit po dobu jednoho roku pfi
teplotach az -40°C a provozovat pfi teplotach az -8°C. Vyrobce doddvd motory jiz s tovarenskou
naplni a v provozuschopném stavu.

Motory s pismenem ,,T* v oznaéeni motoru se plni pitnou vodou (nikoliv
destilatem). Tyto tikony se musi provést na misté pouZiti pred instalaci a
uvedenim do provozu. U motori naplnénych pitnou vodou hrozi
nebezpedi zamrznuti!

1 Motor olistéte a postavte vertikdIné tak, aby byl hfidel (1) nahote.
Motor musi byt zajistén proti pfeklopeni.

2 Vysroubujte Sroub (2), nachdzi se na boku nebo nahofe na bloku motoru.
3 N&plin motoru musi sahat aZ k horni hrané otvoru.

4 Podle potfeby doplnite kapalinu v motoru. Naplfite motor napini od vyrobce resp. pitnou
vodou (nikoliv destildtem), skrz otvor Sroubu (2). Motor pliite, dokud z otovoru nezacne
vytékat voda.

Pokud je motor naplnén naplni od vyrobce, smi se doplnit max. 1/2 litru
pitné vody (nikoliv destillt). Doplni-li se motor vice nez 1/2 litrem vody
(nikoliv destilatem), redukuje se ochrana proti zamrznuti.

5 Po provedeni kontroly 3roub (2) opét zasroubuijte.

1 Motor oistit a postavit vertikdlné tak, aby byl hfidel (1) nahore.
Motor musi byt zajistén proti preklopeni.

2 Vy3roubujte Sroub (2), nachazi se na boku nebo nahofe na bloku motoru.
3 Naplfite motor vodou skrz otvor Sroubu (2).

Motor Ize naplnit ndplni od vyrobce anebo pitnou vodou (nikoliv
destilitem). Naplni-li se motor pitnou vodou (nikoliv destilitem), neni
zaruéena ochrana proti zamrznuti.

4 Motor pliite, dokud z otovoru nezacne vytékat voda.
5 Motor nechejte 30 minut stat otevieny, aby mohly uniknout zbytky vzduchu.

6 Kontrolujte stav naplnéni a event. doplite aZ po horni hranu otvoru.

VSeobecné tdaje o
vyrobku

2Zvldstni vlastnosti

Ndplri motoru

Kontrola a korekce stavu
naplnéni

Plnéni motoru
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Informace o pInéni motor(i NU 611 a NU 811

NU 611, NU 811

[’) Hridel (1)

NU 611

Hridel (1)

o| @ B (X com
Sroub (2) Sroub (2)
Obr. C-1: PInéni motoru
Vyprazdnéni motoru 1 Motor poloZte do horizontdlni polohy a odstrarite 3roub (1).
2 Motorova kapalina vytéka.
3 Motor mirné nadzvednéte, aby mohly vytéct zbytky kapaliny.
/@\
ly
\\\“ / |
\\@// / S
Sroub (1)
Obr. C-2: Vyprazdnéni motoru
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Informace o plnéni motorii NU4 /NU5 /NU7

D

Informace o pInéni motorti NU4 /NUS /
NU7

Prace spojené s napousSténim, vypousténim a kontrolou stavu naplné se u téchto motord lisi od
ostatnich nasich motor0. Postup pfi vykonavani téchto tkon0 jsou popsany v této kapitole.

Pouze Uplné a spravné napInéné motory zarucuji bezporuchovy provoz.

Motory NU4 /NUS5 /NU7 jsou naplnény specidlni napini od vyrobce. Tyto motory tak Ize uskladnit
po dobu jednoho roku pfi teplotach az -40°C a provozovat pfi teplotach az -8°C. Vyrobce dodava
motory jiZ s tovarenskou naplni a v provozuschopném stavu.

U motoru NU4 je vyprdzdiiovani a plnéni vyhrazeno vyrobci. Stroje se k provedeni téchto tkont
musi zasilat do vyrobniho zdvodu. Kontrolou stavu naplnéni se musi povéfit kvalifikovany personal.

1 Motor odistit a postavit do svislé polohy.
2 Hadicovou pfipojku (B1) zasroubovat s dv&ma tésnénimi do zavitu (B).
3 Plnici hadici s ndlevkou nasadit na pfipojku (B1).
4 Ndlevku drZet nad urovni prelivu (A) a dbdt na pozvolné plnéni, dokud z pfelivu (A) nebude
vytékat voda.
5 Sroub (A) s tsnénim opét zasroubovat.
6 Motor poloZit vodorovné — s hadicovou pfipojkou sméfujicim nahoru. Stahnout plnici hadici,
odstranit hadicovou pfipojku (B1) a Sroub (B) s tésnénim opét zadroubovat.
7 Kontrolovat stav naplnéni a event. doplnit.
‘ A
\J
.
L A=
B1
A
B
o
Obr. D-1: PInéni motoru
1 Motor poloZit vodorovné se $roubem (B) smé&Fujicim nahoru a $roub (B) odstranit.
2 Motor umistit nad zdchytnou nadrZ a Sroub (A) odstranit. Kapalina vytéka.
1 Motor poloZit horizontalné s otvorem (C) sméfujicim nahoru.
2 Zku3ebni kolik zasunout do otvoru (E) na télese membrany a kontrolovat odstup membrany
(D) — viz tabulka 1 —. Vrub na zku3ebnim koliku se musi shodovat s vn&jsi hranou vyvrtu.
3 Pokud je hladina vody pfili§ nizkd, vyjmout filtr (C).

VSeobecné tdaje o
vyrobku

2Zvldstni vlastnosti

Ndplri motoru

PInéni motoru (nikoliv motor
NU4!)

Vyprdzdnéni motoru (nikoliv
motor NU4!)

Kontrola a tprava stavu
naplnéni
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Informace o plnéni motord NU4 /NU5 /NU7

4 Naplnénou stiikacku nasadit na ventil a do motoru nastiikat vodu.

5 Na odvzdusnéni ventil kratce zatlacit zkusebnim kolikem, aZ bude vystupovat voda bez
bublinek. Pozor pretlak!

6 Vodu dostfikavat, dokud nebude dosaZen odstup membrany (D).

7 Filtr (C) opét vloZit.

Zkusebni kolik s
kontrolovanym
rozmérem ,D“

e b
=7

N
U

Obr. D-2: Kontrola a iprava stavu naplnéni
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Informace o pInéni motort NU4 /NUS5 /NU7

Typ motoru Kontrolovany rozmér (D) Tolerance
4 234, 10 mm +/- 2mm
6" 236... 59 mm +/- 2mm
6* 236... (AISI 316 SS) 19 mm +/- 2mm
8 239... (93kW...150kW) 38 mm +/- 2mm
8% 2309... (30kW...75kW) 25mm +/- 3mm

Tabulka D-1: Kontrolovany rozmér ,,D“ pro motory 4*, 6* a 8
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PouZziti jako sprinklerové cerpadlo

E Pouziti jako sprinklerové cerpadlo

Tyto stroje se pouZivaji ve sprinklerovych zafizenich (hasicich zafizenich) pro budovy. Agregaty jsou
koncipovany pro tuto oblast pouZiti a jsou uvedenou instituci ovéfeny a schvaleny.
Jako sprinkler ové Cerpadlo se smi pouZivat pouze stroje s pfislusnym
schvdlenim (vVdS, PAWUS, ..). O schvéleni se prosim informujte v
potvrzeni objednavky a/nebo v listu s technickymi udaiji stroje.

V tabulce je uveden prehled certifikovanych agregatu. Certifikace plati pouze pro spojeni motoru a
Cerpadla jako agregat. Pfi pouZiti jako samostatné komponenty certifikace zanika.

Typ Cerpadla Typ motoru Certifikace VDS
K 86... NU 60... /NU 80... P 4840420
K 87... NU 60... /NU 80... P 4840421
KM 350... NU 80... /NU90L1... P 4840422
KM 750... NU 80... /NU90L1... P 4840423
KM 1300... NU 80.../NU90L1... P 4840424
D 500... Eﬂ igé;ﬁulggl/NU 121../ P 4080003

Tabulka E-1: Pfehled certifikovanych sprinklerovych Eerpadel

Sprinklerova cerpadla jsou agregaty na Cistou vodu s predplnénym motorem. Lze je pouZit i v
provedeni s tlakovym plastém.

Jako dopravovani médium se smi pouZivat vylu¢né Cista voda, kterd nema nachylnost ke tvorbé
usazenin. Max. teplota dopravovaného média nesmi prekrocit 25 °C.

Jako mnoZstvi pro nouzovy béh se zaru€uji min. 2 %Q, pro normalni agregdty a min. 4 %Q, pro
agregaty s tlakovym plastém. Doba chodu s mnoZstvim pro nouzovy béh je max. 48h.

Provozovatel se musi postarat o to, aby v pfipadé potfeby bylo zaru¢eno
potfebné mnoZstvi dopravovaného média a dostatecné zasobovani
proudem. Sprinklerova Cerpadla nesmi byt v pfipadé nasazeni vypnuta
kontrolnimi pfistroji, napf. ochranami proti pFepéti, nadproudovymi
ochranami atd!

O technickych udajich stroje se prosim informujte v pfislusném listu s technickymi Gdaji tohoto
navodu, v listu s technickymi udaji vyrobku z nasi katalogové dokumentace a v charakteristikach,
které jsou pfiloZeny potvrzeni objednavky.

Udaj o minimélnim presahu vodni hladiny se u vertikalné postavenych strojii vztahuje vZdy na horni
hranu vytlacného hrdla.

U horizontalné vestavénych strojd se tento (daj vztahuje na horni hranu saciho sita.

U udaje ohledné vydriné vytlaéné vysky by se mél pfi navrhovani uvaZit
bezpeénostni pfidavek 0,5 m!

Na stroji se montuji tyto Stitky.

Pouziti podle
stanoveného ucelu a
rozsahy pouZziti

Certifikované agregadty

Vlastnosti sprinklerovych
Cerpadel

Technické udaje

Pouzité stitky
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Typovy stitek Typovy Stitek je umistén na bloku motoru. Na Stitku naleznete technické udaje.

e N
P-Typ
M-Typ | SN
u | Q | IMg
| | H |OTS/E /
Ist | Cosg |TPme
P | SF |¥
F | I'se | P
MFY | N | MC
Mo | Mat.ph | vas

Obr. E-1: Typovy Stitek
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